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BILAGA XVI

Mall for beskrivningen av forvaltnings- och kontrollsystemet — artikel 69.11
1. ALLMANT
1.1 Informationen lamnas av:
—  Medlemsstat:

—  Programmets eller programmens namn och CCI-nummer: (alla program som den
forvaltande myndigheten handhar om det finns ett gemensamt forvaltnings- och

kontrollsystem):
— Huvudkontaktpunktens namn och e-post: (organ som ansvarar for beskrivningen):
1.2 Den information som tillhandahélls beskriver situationen den: (dd/mm/&aa).

1.3 Systemstruktur (allmén information och flodesschema som visar det organisatoriska
forhédllandet mellan de myndigheter/organ som forvaltnings- och kontrollsystemet

omfattar).

1.3.1  Forvaltande myndighet (namn, adress och kontaktpunkt vid den forvaltande myndigheten):
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1.3.2  Formedlande organ (namn, adress och kontaktpunkt vid de formedlande organen).

1.3.3  Organ som skoéter redovisningsfunktionen (namn, adress och kontaktpunkt vid den
forvaltande myndighet eller programmyndighet som utfoér redovisningsfunktionen).

1.3.4  Ange hur principen om atskillnad av funktioner mellan och inom programmyndigheterna
respekteras.

2. FORVALTANDE MYNDIGHET

2.1 Forvaltande myndighet — en beskrivning av organisation och forfaranden for dess
funktioner och uppgifter i enlighet med artiklarna 72—75.

2.1.1  Den forvaltande myndighetens status (nationellt, regionalt eller lokalt offentligt organ eller
privat organ) och status for det organ som den utgér en del av.

2.1.2  Angivelse av de funktioner och uppgifter som utfors direkt av den forvaltande
myndigheten.

2.1.3  TItillampliga fall, specifikation per formedlande organ av var och en av de funktioner och
uppgifter som delegerats av den forvaltande myndigheten, identifiering av de formedlande
organen och formen for delegeringen. Hénvisning bor goras till relevanta dokument
(skriftliga 6verenskommelser).
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2.1.4  Forfaranden for 6vervakning av de funktioner och uppgifter som delegerats av den

forvaltande myndigheten, i forekommande fall.

2.1.5 Ram som sékerstéller att 1amplig riskhantering genomfors nér sé dr nddvandigt och sarskilt

1 hindelse av stora fordndringar av forvaltnings- och kontrollsystemet.

2.1.6  Den forvaltande myndighetens organisationsplan och information om dess forhallande till
andra organ eller avdelningar (interna eller externa) som fullgor de funktioner och

uppgifter som anges i artiklarna 72-75.

2.1.7  Uppgift om de planerade resurser som ska fordelas i forhéllande till den forvaltande
myndighetens olika funktioner (inbegripet information om planerad utkontraktering och

dess omfattning, i forekommande fall).
3. ORGAN SOM SKOTER REDOVISNINGSFUNKTIONEN

3.1 Status och beskrivning av organisationen och forfarandena med anknytning till

funktionerna hos det organ som skoter redovisningsfunktionen.

3.1.1  Status for det organ som skdter redovisningsfunktionen (nationellt, regionalt eller lokalt
offentligt organ eller privat organ) och i tilldmpliga fall status for det organ som det utgér

en del av.
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3.1.2  Beskrivning av de funktioner och uppgifter som utfors av det organ som skoter
redovisningsfunktionen enligt vad som anges i artikel 76.

3.1.3  Beskrivning av hur arbetet dr organiserat (arbetsfloden, processer, interna uppdelningar),
vilka forfaranden som tillimpas och nir, hur dessa dvervakas, osv.

3.1.4  Uppgift om de planerade resurser som ska fordelas i forhéllande till de olika
redovisningsuppgifterna.

4. ELEKTRONISKT SYSTEM

4.1 Beskrivning av elektroniska system, inbegripet ett flddesschema (centralt eller gemensamt
nétverkssystem eller decentraliserat system med forbindelser mellan systemen) for foljande
uppgifter:

4.1.1  Registrera och lagra, i elektronisk form, uppgifter om varje insats, inbegripet i
forekommande fall uppgifter om enskilda deltagare och en fordelning av uppgifterna pa
indikatorer nir sa foreskrivs 1 denna forordning.

4.1.2  Sikerstilla att bokforingen eller redovisningskoderna for varje insats registreras och lagras
och att denna bokforing eller dessa koder stoder de uppgifter som kravs for att utarbeta
betalningsansdkningar och riakenskaper.
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4.1.3  Fora rakenskaper over eller anvinda separata redovisningskoder for de utgifter som
redovisas till kommissionen och de motsvarande offentliga bidrag som betalas ut till

stodmottagarna.

4.1.4  Registrera alla belopp som dragits tillbaka under rikenskapséret enligt vad som anges 1
artikel 98.3 b och som dragits av i rdkenskaperna enligt vad som anges i artikel 98.6 och

skélen for dessa tillbakadraganden och avdrag.

4.1.5 Ange om systemen fungerar effektivt och pa ett tillforlitligt sétt kan registrera de uppgifter

som anges pa den dag dd denna beskrivning sammanstills enligt punkt 1.2.

4.1.6  Beskriva forfarandena for att sékerstilla de elektroniska systemens sékerhet, integritet och

konfidentialitet.
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BILAGA XVII

Uppgifter som ska registreras och lagras elektroniskt om varje insats — artikel 72.1 e

I denna bilaga faststills vilka uppgifter som ska registreras utan att nagon sarskild struktur for det elektroniska systemet foreskrivs (vid tilldmpningen

av denna bilaga kan t.ex. informationen pa en rad delas upp i flera datafalt i det berdrda elektroniska systemet).

Uppgifterna i den forsta kolumnen i tabellen krivs for insatser som far stdd fran ndgon av de fonder som omfattas av denna forordning, om inte annat
anges i den andra kolumnen. Endast datafdlt som é&r relevanta for insatsen i fraga ska fyllas i. For insatser for vilka finansieringsinstrument anvénds ska

dven informationen i avsnitt som uttryckligen hinvisar till finansieringsinstrument registreras och lagras.

Om en insats far stod frdn mer &@n ett program, en prioritering, en fond eller inom ramen for mer &n en regionkategori ska den information som avses 1

falten 28—123 i1 denna bilaga registreras pa ett sitt som gor att uppgifterna kan hdmtas uppdelade per program, prioritering, fond och regionkategori.
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Den information som avses i filten 46—152 i1 denna bilaga (uppgifter avseende rapporteringskraven i artikel 42 och bilaga VII) ska vidare registreras pa

ett sdtt som gor det mojligt att hdmta uppgifter uppdelade per specifikt mal.

Datafalt Fonder for vilka uppgifter inte kravs

Uppgifter om stodmottagaren!?

1.  Namn och identifieringskod, i forekommande fall, for varje stddmottagare

2. Uppgift om huruvida stddmottagaren &r ett offentligrittsligt eller privatrittsligt organ, eller en
enhet med eller utan stillning som juridisk person, eller en fysisk person. Om det r6r sig om en
fysisk person, fodelsedatum och nationellt id-nummer. Om det ror sig om ett offentligrattsligt
eller privatrittsligt organ, eller en enhet med eller utan stdllning som juridisk person, moms- eller
skatteregistreringsnummer

3. Uppgifter om stddmottagarens alla verkliga huvudmaén, i forekommande fall, enligt definitionen 1
artikel 3.6 1 direktiv (EU) 2015/849, dvs. fornamn och efternamn, fodelsedatum och
momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer

Medlemsstaterna far uppfylla detta krav genom att anvénda uppgifter som lagras i de register som
avses 1 artikel 30 1 direktiv (EU) 2015/849, forutsatt att ett unikt identifieringsnummer anges

—

Nir det géller malet for Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) ska sévil den samordnande mottagaren som dvriga stddmottagare anges.
[ tillampliga fall avses med stddmottagare dven andra organ som under insatsen har sddana utgifter som betraktas som utgifter som
stodmottagaren adragit sig.

N
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Datafilt Fonder for vilka uppgifter inte krdvs

4.  Uppgift om huruvida stodmottagaren &r det organ som tar emot stddet (i samband med statligt
stod) eller beviljar stodet (i samband med stod av mindre betydelse)

5. Endast for insatser inom ramen for offentlig-privata partnerskap, uppgift om huruvida
stddmottagaren dr det offentliga organ som initierar partnerskapet eller den privata partner som
valts ut for dess genomforande

6. Endast for smiprojektfonder (Interreg), information om huruvida stddmottagaren i en Ej tillimpligt pa Eruf inom maélet Investering
sméprojektfond r ett grinsoverskridande réttssubjekt, en europeisk gruppering for territoriellt for sysselséttning och tillviaxt, ESF+,
samarbete eller ett organ som &r en juridisk person Sammanhallningsfonden, FRO, EHFVF,

AMIF, Fonden for inre sikerhet eller
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik

7. Stodmottagarens kontaktuppgifter

Uppgifter om stddmottagaren i samband med finansieringsinstrument

8. Uppgift om huruvida stddmottagaren &r
a) det organ som genomfor en holdingfond eller,
b) om det inte finns ndgon holdingfondsstruktur, det organ som genomfor en viss fond, eller

¢) om den forvaltande myndigheten forvaltar finansieringsinstrumentet direkt, uppgifter om den forvaltande myndigheten
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

Uppgifter om insatsen

9. Namnet pa insatsen och dess identifieringskod

10. En kort beskrivning av insatsen. Uppgifter om vad som finansieras och de viktigaste malen

11. Uppgift om huruvida insatsen omfattas av bestimmelserna i artiklarna 94 eller 95

12.  Uppgift om huruvida insatsen dr en insats av strategisk betydelse

13. Uppgift om huruvida insatsen ir 1 6verensstimmelse med artikel 12.1 i férordningen om Ej tillimpligt pa Eruf, ESF+,
instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik, artikel 12.1 i Sammanhallningsfonden, FRO eller EHFVF
forordningen om Fonden for inre sdkerhet och artikel 15.1 1 Amif-férordningen, eller en sérskild
atgird, eller en atgérd som fortecknas i bilaga IV till dessa forordningar, eller driftsstod eller
bistdnd 1 nddsituationer

14. Datum nédr ansokan for insatsen lamnades in

15. Startdatum enligt det dokument dér stodvillkoren anges

16. Slutdatum enligt det dokument dér stodvillkoren anges

17. Datum nér insatsen konkret avslutas eller har genomforts fullt ut

18. Organ som utfardat dokumentet med stodvillkoren
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Datafilt Fonder for vilka uppgifter inte krdvs
19. Datum f6r dokumentet med stodvillkoren och datum for éndringar av det, 1 forekommande fall
20. Uppgift om huruvida det offentliga stddet till insatsen kommer att utgdra statligt stod
21. Uppgift om huruvida det offentliga stodet till insatsen kommer att utgora stod av mindre
betydelse
22. Uppgift om huruvida insatsen dr en insats inom ramen for offentlig-privata partnerskap
23. Uppgift om huruvida stddmottagaren eller andra enheter som genomfor insatsen i enlighet med

unionens upphandlingsregler anvinder entreprendrer och i sa fall, ndr motsvarande kontrakt har
undertecknats, uppgifter om

a) alla entreprendrer, inbegripet deras namn och momsregistreringsnummer eller
skatteregistreringsnummer,

b) och entreprendrens verkliga huvudman, enligt definitionen i artikel 3.6 i direktiv
(EU) 2015/849, dvs. deras fornamn och efternamn, fodelsedatum och
momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer och

c) kontrakt (kontraktsdatum, namn, referens och kontraktsbelopp)
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

Medlemsstaterna far uppfylla kravet 1 led b genom att anvénda uppgifter som lagras i de register
som avses i artikel 30 i direktiv (EU) 2015/849, forutsatt att ett unikt identifieringsnummer anges.

Uppgifter 1 detta falt krdvs endast nér det géller offentliga upphandlingsforfaranden dver unionens
troskelvarden.

24.

Uppgift! om huruvida entreprendren, som avses i falt 23, anlitar underentreprendrer och i sa fall,
nir motsvarande underentreprendrsavtal har undertecknats, uppgifter om alla underentreprendrer
som anges i (entreprendrens) upphandlingsdokument, dvs. namn och momsregistreringsnummer
eller skatteregistreringsnummer samt uppgifter om underentreprendrskontrakt (kontraktsdatum,
namn, referens och kontraktsbelopp)

Kravet att registrera uppgifterna i detta filt ska gélla fran och med ett ar efter det att denna
forordning har trétt i kraft.

Uppgifter 1 detta filt krdvs endast pa den f6rsta nivan i underentreprendrsledet, endast om uppgifter om en entreprendr registreras i falt 23, och

endast for underentreprenodrskontrakt vars totala véirde dverstiger 50 000 EUR.
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

25. Uppgift om huruvida stodmottagaren for genomforandet av insatsen delar bidraget med andra
enheter. Om sa ar fallet, uppgifter om deras namn, momsregistreringsnummer eller
skatteregistreringsnummer och uppgifter om 6verenskommelser mellan dem och stddmottagaren
(datum for 6verenskommelsen, referens och dverenskommet belopp)

26. Endast om den totala kostnaden for insatsen (inklusive moms) 6verstiger 5 miljoner EUR, uppgift
om huruvida momsen pé utgifter som stddmottagaren ddragit sig inte kan dterkravas enligt
nationell momslagstiftning (artikel 64.1 c)

27. Valuta som anvénds for insatsen (enligt det dokument dér stddvillkoren anges)

28. CCI for det eller de program genom vilket insatsen stods

29. Prioritering(ar) i det eller de program genom vilket insatsen stods

30. Fond(er) genom vilka insatsen stods. Om det finns flera fonder eller andra unionsinstrument fran

vilka insatsen stdods, uppgifter om uppdelning, proportionella belopp, osv.
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

31. Uppgift om huruvida insatsen genomfors med deltagande av ett tredjeland eller i ett tredjeland. Ej tillampligt pa Eruf, ESF+,
Om sé ir fallet, identifikation av det tredjelandet Sammanhéllningsfonden eller FRO
32. Endast for stod fran ESF+ som tillhandahalls inom ramen for det specifika malet 1 artikel 4.1 m, Ej tillampligt pa Eruf,
mingd livsmedel som Sammanhallningsfonden, FRO, EHFVF,
a)  kops in av stédmotiagaren Amif, Fonden for inre sdkerhet eller
’ instrumentet for ekonomiskt stod for
b) erhalls i enlighet med artikel 17.2 1 ESF+-f6rordningen, griansforvaltning och viseringspolitik
c) levereras till de organ som delar ut livsmedlen till slutmottagarna, och
d) delas ut till slutmottagarna
33. Endast for stod fran ESF+ som tillhandahélls inom ramen for det specifika mélet i artikel 4.1 m, Ej tillampligt pé Eruf,

mingd grundldggande materiellt bistdnd som
a) kops in av stddmottagaren,
b) levereras till de organ som distribuerar bistindet till slutmottagarna, och

c) distribueras till slutmottagarna

Sammanhallningsfonden, FRO, EHFVF,
Amif, Fonden for inre sdkerhet eller
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik
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Datafilt Fonder for vilka uppgifter inte krdvs
34. Endast for stod fran ESF+ som tillhandahalls inom ramen for det specifika malet i artikel 4.1 m, Ej tillampligt pa Eruf,
antal kuponger eller kort (eller andra instrument for indirekt leverans) som utfirdas och levereras | Sammanhallningsfonden, FRO, EHFVF
till slutmottagare och anvénds av slutmottagarna, samt uppgifter om det totala beloppet av utgifter | Amif, Fonden for inre sékerhet eller
som har laddats pa kuponger eller kort (eller andra instrument for indirekt leverans) som instrumentet for ekonomiskt stod for
levererats till slutmottagarna och som anvéinds av slutmottagarna griansforvaltning och viseringspolitik
35. Regionkategori(er) som berdrs av insatsen Ej tillampligt pA Sammanhéllningsfonden,
EHFVF, Amif, Fonden for inre sdkerhet eller
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik
Uppgifter som é&r specifika for insatser for vilka finansieringsinstrument anvands
36. Uppgift om huruvida finansieringsinstrumentet kombineras med programstdd i form av bidrag i
den mening som avses i artikel 58.5
37. Uppgift om huruvida den insats for vilken finansieringsinstrumentet anvands genomfors direkt av
den forvaltande myndigheten eller genomfors under den forvaltande myndighetens ansvar, i den
mening som avses 1 artikel 59.1 och 59.2
38. Uppgift om huruvida den insats for vilken finansieringsinstrumentet anvinds genomfors over pé

varandra foljande perioder och, om si &r fallet, uppgift om de berdrda tidsperioderna nedan:
a) 2014-2020 och 2021-2027
b) 2021-2027 och efter 2027

PE-CONS 47/21 ADD 2
BILAGA XVII

SV




Datafilt Fonder for vilka uppgifter inte krdvs

39. Om finansieringsinstrumentet organiseras genom en holdingfond, uppgifter om det organ som
genomfor en sérskild fond inom ramen for holdingfonden

40. Forfarande for val av organ som genomfor finansieringsinstrumentet

41. Finansieringsinstruments réttsliga stillning, antingen
a) en investering av programmedel i en réttslig enhets kapital, eller
b) separata ekonomiska enheter eller forvaltningskonton

42. Kontaktuppgifter till stodmottagaren och, om finansieringsinstrumentet inréttats med en
holdingfond, kontaktuppgifter till det organ som genomfor en sérskild fond inom ramen for
holdingfonden

43. Datum f6r undertecknande av finansieringsavtalet mellan den férvaltande myndigheten och det
organ som genomfor en holdingfond, eller en sérskild fond utan holdingfond

44. Datum f6r undertecknande av finansieringsavtalet mellan det organ som genomfor en holdingfond
och det organ som genomfor en sirskild fond

45. Datum for slutférande av den forhandsbeddmning som avses 1 artikel 58.3
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

Uppgifter om typer av insats

46. Koder for dimensionen interventionsomrade, for dimensionen stodform, for dimensionen Ej tillimpligt pA EHFVF.
territoriell genomférandemetod och territoriell inriktning, for dimensionen naringsgren, for
dimensionen geografiskt lige, for uppfoljning av jamstilldhet och for makroregionala strategier
och havsomradesstrategier, 1 tillimpliga fall, enligt bilaga I till denna férordning och bilaga VII
till forordningen om Eruf och Sammanhéllningsfonden samt bilaga VI till forordningarna om
Amif, Fonden for inre sékerhet och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik
47. Kod(er) for dimensionen ESF+-sekundirtema, enligt bilaga I till denna férordning Ej tillampligt pé Eruf,
Sammanhallningsfonden, FRO, EHFVF,
Amif, Fonden for inre sdkerhet eller
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik
48. Koder for dimensionerna atgirdstyp, genomforande och dimensioner for sarskilda teman, enligt Ej tillampligt pa Eruf, ESF+,
bilaga VI till forordningarna om Amif, Fonden for inre sikerhet och instrumentet for ekonomiskt | Sammanhallningsfonden, FRO eller EHFVF
stod for gransforvaltning och viseringspolitik
Uppgifter om indikatorer for alla insatser (inklusive insatser for vilka finansieringsinstrument anvénds)
49. Identifieringskod och indikatornamn for varje allmén och/eller programspecifik outputindikator

som ér relevant for insatsen
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Datafilt Fonder for vilka uppgifter inte krdvs
50. For varje outputindikator: Ej tillampligt pA EHFVF.
a) mattenhet,
b) malvirde for insatsen, i tillampliga fall, vid behov uppdelat efter kon,
¢) kumulativa virden som hittills uppnatts, i tillampliga fall, vid behov uppdelat efter kon,
d) maluppfyllelse (uppnétt varde/malvérde), i tillampliga fall
51. Delmaélsvirde for insatsen, i tillimpliga fall, och vid behov uppdelat efter kon Ej tillimpligt pa stod fran ESF+ som
tillhandahalls inom ramen for det specifika
maélet i artikel 4.1 m i férordningen om
ESF+, eller pa EHFVF, Amif, Fonden for
inre sikerhet eller instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik
52. Identifieringskod och indikatornamn for varje allmén och/eller programspecifik resultatindikator
som &r relevant for insatsen
53. Uppdelning per indikator, nér detta sérskilt krdvs 1 de fondspecifika forordningarna Ej tillimpligt pa Eruf, ESF+,

Sammanhallningsfonden, FRO eller EHFVF
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Datafilt Fonder for vilka uppgifter inte krdvs
54. Mattenhet for varje resultatindikator, 1 forekommande fall Ej tillampligt pa Eruf,
Sammanhéllningsfonden, FRO eller EHFVF
55. Utgangs- och mélvarde for varje resultatindikator for insatsen, 1 tillimpliga fall, och vid behov Ej tillampligt pA EHFVF.
u.ppdelat efter }(on, samt virden som hittills uppnatts och maluppfyllelse (uppnétt virde/malvirde) Uteangsvirde cj tillimpligt pd ESF+, Amif,
for resultatindikatorer .. N .
Fonden for inre sdkerhet eller instrumentet
for ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik
Ekonomiska uppgifter om insatser (i den valuta som géller for insatsen)
56. Belopp av sammanlagda stodberdttigande kostnader som godkénts fOr insatsen i den senaste
versionen av det dokument dér stodvillkoren anges
57. Belopp av totala stodberittigande kostnader for vilka offentliga bidrag tillhandahélls
58. Belopp av stdd fran fonderna som betalats ut eller ska betalas ut
Ekonomiska uppgifter om insatser for vilka finansieringsinstrument anvands (i den valuta som géller for insatsen)
59. Belopp av programbidrag som anslagits till ett finansieringsinstrument och godkaénts 1 ett

dokument som faststéller stodvillkoren (finansieringsavtal), varav
a) belopp av offentligt bidrag,
b) belopp av fondbidrag, uppdelat per fond
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Datafilt Fonder for vilka uppgifter inte krdvs

60. Belopp av privata och offentliga medel som mobiliserats utéver fonderna, per produkt: lan,
garantier, eget kapital eller kapital likstdllt med eget kapital, bidrag inom en insats for vilken
finansieringsinstrument anvénds

61. Raénta och andra vinster som genereras av fondernas stdd till finansieringsinstrumenten

62. Belopp av riantor och andra vinster som kan hénforas till de fonder som anvinds fram till slutet av
stodberittigandeperioden och som anvinds for kapitalinvesteringar, samt betalningar av
forvaltningsavgifter och kostnader for forvaltning av ersittningar

63. Belopp av rinta och andra vinster som kan hénforas till de fonder som inte anvidnds fram till slutet
av stodberittigandeperioden

64. Stdd fran fonderna som anvénds for differentierad behandling av investerare som verkar enligt
principen om marknadsekonomi genom en ldmplig férdelning av risker och vinster

65. Aterforda medel som kan hirledas till stdd frin fonderna, varav aterbetalningar, eller vinster, av

kapital eller andra intdkter och avkastningar
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

66. Uppgifter om ateranvéndning av aterforda medel som kan hirledas till stod frén fonderna inom
stodberéttigandeperioden, med separat redovisning av belopp

a) som ateranvands inom samma eller andra finansieringsinstrument for ytterligare
investeringar i slutmottagare,

b)  for att ticka forlusterna i det nominella beloppet for fondernas bidrag till
finansieringsinstrumentet till f61jd av negativ rénta, och/eller

c) for alla forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter i samband med sddana ytterligare
investeringar

67. Ateranviindning av aterforda medel som kan hirledas till stdd fran fonderna inom en period pa
atta ar efter stodberittigandeperiodens slut

68. Totalt virde av 14n, kapitalinvesteringar och investeringar i form av kapital likstdllt med eget
kapital i slutmottagare som garanterats genom programmedel och som faktiskt betalats ut till
slutmottagarna
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

69. Uppgifter om
a) slutmottagaren av stod frén fonderna, namn och id-nummer,

b) slutmottagarens verkliga huvudmin, i forekommande fall, enligt definitionen i artikel 3.6 1
direktiv (EU) 2015/849, dvs. fornamn och efternamn, fodelsedatum och
momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer,

c) belopp av stod som mottagits (bidrag, 1an, garanterat 1an, eget kapital)

Medlemsstaterna fir uppfylla kravet i led b genom att anvinda uppgifter som lagras i de register
som avses i artikel 30 i direktiv (EU) 2015/849, forutsatt att ett unikt identifieringsnummer anges
1 de registren.

Uppgifter om stoddmottagarens betalningsansokningar

70. Datum da stddmottagarens betalningsansdkan mottagits

71. Datum for den sista utbetalningen till stodmottagaren (for startdatumet for den period som
handlingar maste bevaras)

72. Belopp av stodberittigande utgifter i varje betalningsansdkan som betalats ut till stodmottagaren
samt datum for utbetalning till stodmottagaren
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Datafilt Fonder for vilka uppgifter inte krdvs
73. Det totala beloppet av stodberattigande utgifter som bokforts i
redovisningssystemet/redovisningssystemen och som har tagits med i den slutliga
betalningsansokningen for rdkenskapsaret och det totala beloppet for motsvarande offentliga
bidrag som betalats eller som ska betalas
74. Endast for insatser med utgifter som ror insatser som omfattar mer dn en regionkategori, Ej tillampligt pdA ESF+, EHFVF, Amif,
proportionell fordelning av utgifterna till regionkategorierna Fonden for inre sdkerhet eller instrumentet
for ekonomiskt stod for gransférvaltning och
viseringspolitik
75. Endast for insatser med utgifter som ror insatser som far stod fran en eller flera fonder eller ett
eller flera program och frén andra unionsinstrument, proportionell férdelning av utgifter till varje
fond och for programmet eller programmen
76. Datum for och kort beskrivning av resultaten av forvaltningskontroller av insatsen
77. Datum for och kort beskrivning av resultaten av revisioner pa plats av insatsen
78. Organ som utfor revisionsarbete eller kontroller
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

Uppgifter om utgifter i stodmottagarens betalningsansékan — endast for utgifter som grundar sig pa faktiska kostnader

79. Stodberittigande utgifter som deklarerats till kommissionen och som baseras pa kostnader som
stodmottagaren faktiskt adragit sig och betalat, tillsammans med naturabidrag och avskrivning,
om tillampligt

80. Offentligt bidrag motsvarande stodberittigande utgifter som deklarerats till kommissionen och
som baseras pa kostnader som faktiskt ersatts och betalats, tillsammans med naturabidrag och
avskrivning, om tilldmpligt

81. Kontraktstyp och kontraktsbelopp om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestimmelserna i
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU!, 2014/24/EU? eller 2014/25/EU3

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om tilldelning av koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014, s. 1).
2 Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphédvande av direktiv

2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).

3 Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som dr verksamma pa omradena
vatten, energi, transporter och posttjdnster och om upphivande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Datafilt Fonder for vilka uppgifter inte krdvs

82.

Stodberittigande utgifter som uppkommit och betalats pa grundval av ett kontrakt, om kontraktet
omfattas av bestimmelserna i direktiv 2014/23/EU, 2014/24/EU eller 2014/25/EU

83.

Det upphandlingsforfarande som anvints om tilldelningen av kontraktet omfattas av
bestimmelserna 1 direktiv 2014/23/EU, 2014/24/EU eller 2014/25/EU

84.

Entreprendrernas och underentreprendrernas namn och momsregistreringsnummer eller
skatteregistreringsnummer om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestimmelserna i
direktiv 2014/23/EU, 2014/24/EU eller 2014/25/EU eller nationella bestimmelser om offentlig
upphandling!

85.

Upphandlingsforfarande, kontraktsbelopp och stodberittigande utgifter som uppkommit och Ej tillampligt pd Eruf, ESF+,
betalats pd grundval av ett kontrakt, om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestimmelsernai | Sammanhallningsfonden, FRO eller EHFVF
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/81/EG?

Uppgifter om utgifter i varje betalningsansokan frin stodmottagaren — endast for utgifter som baseras pa enhetskostnader

86.

Belopp av stodberéttigande utgifter som deklarerats till kommissionen och som baseras pé
enhetskostnader

Uppgifterna 1 detta félt krdvs endast om uppgifter har registrerats i falt 23 eller 24.

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning av forfarandena vid tilldelning av vissa kontrakt for
byggentreprenader, varor och tjanster av upphandlande myndigheter och enheter pa forsvars- och sédkerhetsomradet och om éndring av
direktiven 2004/17/EG och 2004/18/EG (EUT L 216, 20.8.2009, s. 76).
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

87. Offentligt bidrag motsvarande de stodberéttigande utgifter som deklarerats till kommissionen och
som baseras pa enhetskostnader

88. Definition av en enhet som ska anvéndas for varje enhetskostnad

89. Antalet levererade enheter, i enlighet med uppgifterna i betalningsansdkan for varje post for varje
enhetskostnad

90. Enhetskostnad for en enda enhet

Uppgifter om utgifter i varje betalningsansokan fran stodmottagaren — endast for utgifter som baseras pé enhetsbelopp

91. Belopp av stodberittigande utgifter som deklarerats till kommissionen och som baseras pa
enhetsbelopp

92. Offentligt bidrag motsvarande de stodberittigande utgifter som deklarerats till kommissionen och
som baseras pa enhetsbelopp

93. For varje enhetsbelopp, forvintade resultat (aktiviteter eller resultat) 1 enlighet med dokumentet
med stodvillkoren och som utgér grunden for utbetalning av enhetsbeloppen

94. For varje enhetsbelopp, motsvarande belopp 1 enlighet med dokumentet med stddvillkoren
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

Uppgifter om utgifter i stodmottagarens betalningsansokan — endast for utgifter som g

rundar sig pa schablonsatser

95.

Belopp av stodberittigande utgifter som deklarerats till kommissionen samt schablonsatsen i
dokumentet med stodvillkoren

96.

Offentligt bidrag motsvarande de stodberittigande utgifter som deklarerats till kommissionen och
som baseras pa schablonsatser

Uppgifter om utgifter for finansieringsinstrument i stddmottagarnas betaln

ingsansOkningar

97.

Totalt belopp av programbidrag som betalas till slutmottagare nér det géller lan,
kapitalinvesteringar eller investeringar i form av kapital likstdllt med eget kapital, per produkt:

a) varav totalt belopp av fondbidrag, uppdelat per fond
b) varav totalt belopp av nationell offentlig medfinansiering

c) varav totalt belopp av nationell privat medfinansiering

98.

Totalt belopp av programbidrag som avsatts for garantiavtal, i enlighet med artikel 68.1 b:
a) varav totalt belopp av fondbidrag, uppdelat per fond

b) varav totalt belopp av nationell offentlig medfinansiering
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

99.

Totalt belopp av programbidrag motsvarande betalningar till eller till formén for slutmottagare
om finansieringsinstrument kombineras med andra unionsbidrag i en enda insats for vilken
finansieringsinstrumentet anvéands:

a) varav totalt belopp av fondbidrag, uppdelat per fond
b) varav totalt belopp av nationell offentlig medfinansiering

c) varav totalt belopp av nationell privat medfinansiering

100.

Uppgift om beloppet av forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter niar organ som genomfor
en holdingfond och/eller sdrskilda fonder viljs ut genom direkt tilldelning, med uppdelning enligt
foljande:

a) ndr det géller en holdingfond: per finansiell produkt som &r verksam inom
holdingfondsstrukturen

b) nér det géller sdrskilda fonder (som inréttats antingen med eller utan
holdingfondsstrukturen): per finansiell produkt

101.

Belopp av forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter nér organ som genomfor en
holdingfond och/eller sérskilda fonder véljs ut genom konkurrensutsatt upphandling
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

Uppgifter om avdrag fran rdkenskaperna

102.

Datum och skil for varje avdrag som gjorts i enlighet med artikel 98.6 samt information om typen
av avdrag

103.

Belopp av totala stodberéttigande utgifter som péverkas av varje avdrag (varav belopp som
korrigerats till f6ljd av en revision)

104.

Belopp av offentligt bidrag som paverkas av varje avdrag (varav belopp som korrigerats till f6ljd
av en revision)

Uppgifter om betalningsansdkningar till kommissionen (i EUR)

105.

Inldmningsdatum for varje betalningsansdkan som inbegriper stodberéttigande utgifter fran
insatsen

106.

Totalt belopp av stodberittigande utgifter som stddmottagaren adragit sig och som betalats i
samband med genomforandet av insatsen och som ingar i betalningsansdokningarna

107.

Totalt belopp av offentligt bidrag for insatsen som ingér i varje betalningsansdkan

108.

Endast nér det géller statligt stod dér forskott betalas ut i enlighet med artikel 91.5, det belopp
som betalats ut till stodmottagaren inom ramen for insatsen i form av ett férskott och som ingér i
en betalningsansdkan (datum och belopp)
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Datafilt Fonder for vilka uppgifter inte krdvs

109. Endast nér det géller statligt stod dér forskott betalas ut 1 enlighet med artikel 91.5, det
forskottsbelopp som ingér i en betalningsansdkan och som har tickts av de utgifter som
stodmottagaren betalat inom tre ar efter det att forskottet betalades ut

110. Endast nér det géller statligt stod dir forskott betalas ut i enlighet med artikel 91.5, det belopp
som betalats ut till stddmottagaren inom ramen for insatsen i form av ett forskott och ingér i en
betalningsansdkan och som inte har tickts av de utgifter som stoddmottagaren betalat och for vilka
trearsperioden dnnu inte har 16pt ut

111. Endast nér det géller stodsystem i enlighet med artikel 107 i EUF-fordraget, belopp av offentligt
bidrag som betalas ut till stédmottagaren inom ramen for stddsystem enligt artikel 91.6 i denna
forordning

Uppgifter om utgifter i varje betalningsansdkan fran medlemsstaten — endast for utgifter
for vilka unionsbidrag tillhandahalls inom ramen for artikel 94

112. For varje typ av utgift i en betalningsansokan: det datum da det betalades ut och typen av
ersittning fran medlemsstaten till stddmottagaren

113. Datum f6r och kort beskrivning av de revisioner och férvaltningskontroller som medlemsstaten
utfort for att kontrollera att kommissionens erséttningsvillkor dr uppfyllda
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

114. Endast nér det géller erséttning av stodberittigande utgifter enligt artikel 94, belopp av
stodberittigande utgifter i enlighet med det beslut som avses i artikel 94.2 eller den delegerade akt
som avses i artikel 94.4, som ingér i varje betalningsansokan

Uppgifter om utgifter i varje betalningsansokan fran medlemsstaten — endast for utgifter

for vilka unionsbidrag tillhandahélls inom ramen for artikel 95

115. Uppgift om typen av ersdttning frdn medlemsstaten till stddmottagaren och vilket slags stod som
krévs, samt erséttningsdatum

116. Datum for och kort beskrivning av de revisioner och forvaltningskontroller som medlemsstaten
utfort enbart 1 syfte att kontrollera att kommissionens erséttningsvillkor dr uppfyllda

117. Endast nér det giéller ersittning av stodberéttigande utgifter enligt artikel 95, belopp av
stodberéttigande utgifter i enlighet med det beslut som avses i artikel 95.2 eller den delegerade akt
som avses 1 artikel 95.4, som ingér 1 varje betalningsanskan
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Datafilt Fonder for vilka uppgifter inte krdvs

Sarskilda uppgifter om betalningsansokningar till kommissionen (i EUR) for finansieringsinstrument

118. Totalt belopp av programbidrag som faktiskt betalats ut eller, nér det giller garantier, avsatts for
garantiavtal som stodberéttigande utgifter 1 enlighet med artikel 92.1

119. Belopp av offentliga bidrag som faktiskt betalats ut eller, nér det géller garantier, avsatts for
garantiavtal som stodberéttigande utgifter 1 enlighet med artikel 92.1

120. Totalt belopp av programbidrag som betalats ut till finansieringsinstrument som ingar i den forsta
betalningsansdkan

121. Belopp av offentliga bidrag som betalats ut till finansieringsinstrument som ingér 1 den forsta
betalningsansdkan

122. Totalt belopp av programbidrag som faktiskt betalats ut eller, nér det géiller garantier, avsatts for
garantiavtal som stodberittigande utgifter och som ingér i betalningsansékningarna i enlighet med
artikel 92.2 b

123. Belopp av offentliga bidrag som faktiskt betalats ut eller, nér det géller garantier, avsatts for
garantiavtal som stodberdttigande utgifter och som ingér i betalningsansékningarna i enlighet med
artikel 92.2 b
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

Uppgifter om riakenskaper som ldmnats in till kommissionen enligt artikel 98.1 a (i EUR)

124.

Inldmningsdatumen for alla rakenskaper, inbegripet utgifter kopplade till en insats

125.

Totalt belopp av stodberéttigande utgifter for insatsen som forts in 1 redovisningssystemet hos det
organ som skoter redovisningsfunktionen, och som har tagits med i rdkenskaperna

126.

Totalt belopp av offentliga bidrag som har lamnats eller ska ldmnas for att genomfora insatsen
och som motsvarar det totala beloppet av stodberéttigande utgifter som bokforts i
redovisningssystemen hos det organ som utfor redovisningsfunktionen och som har tagits med 1
rakenskaperna

127.

Totalt belopp av utbetalningar till stédmottagaren som motsvarar det totala beloppet av
stodberéttigande utgifter som forts in i redovisningssystemet hos det organ som skdéter
redovisningsfunktionen, och som har tagits med i rikenskaperna

128.

Totala stodberittigande utgifter for insatsen som dragits tillbaka under rdkenskapsaret och som
ingar i rdkenskaperna

129.

Totalt belopp av offentliga bidrag som har lamnats eller ska l&dmnas for att genomfora insatsen
och som motsvarar de totala stodberittigande utgifterna for insatsen som dragits tillbaka under
rikenskapséret och som ingér i rdkenskaperna
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

130.

Totala utgifter for insatsen som under rdkenskapsaret har dragits av i1 rdkenskaperna enligt
artikel 98.6 a, b och ¢ och som aterspeglas 1 rikenskaperna (varav belopp som korrigerats till f6ljd
av revisioner)

Sérskilda uppgifter for finansieringsinstrument om rakenskaper som ldmnats in till kommiss

ionen enligt artikel 98.1 a (i EUR)

131.

Totalt belopp av programbidrag som betalats ut till finansieringsinstrument som ingar i den forsta
betalningsansdkan

132.

Beloppet av offentliga bidrag som betalats ut till finansieringsinstrument som ingér i den forsta
betalningsansdkan

133.

Totalt belopp av programbidrag som faktiskt betalats ut eller, nir det giller garantier, avsatts for
garantiavtal, som stodberittigande utgifter som ingéar i rdkenskaperna

134.

Beloppet av motsvarande offentliga bidrag som faktiskt betalats ut eller, nér det géiller garantier,
avsatts for garantiavtal, som stodberittigande utgifter som ingar i rdkenskaperna
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

Uppgifter om sérskilda typer av utgifter

135. Belopp av Eruf-typ av utgift som medfinansierats av ESF+ i enlighet med artikel 20.2 som
betalats ut eller ska betalas ut

Ej tillampligt pa Eruf,
Sammanhallningsfonden, FRO, EHFVF,
Amif, Fonden for inre sidkerhet eller
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik

136. Belopp av ESF+-typ av utgift som medfinansierats av Erufi enlighet med artikel 20.2 som
betalats ut eller ska betalas ut

Ej tillimpligt pa ESF+,
Sammanhallningsfonden, FRO, EHFVF,
Amif, Fonden for inre sdkerhet eller
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik

137. Belopp av utgifter for forviarv av mark som uppkommit och betalats enligt artikel 64.1 b och det
belopp som é&r kopplat till forvarv av mark enligt artikel 64.1 och, i tillimpliga fall, skélen till att
taket overskridits

138. Naturabidrag till insatsen

139. Belopp av avskrivningskostnader for vilka det inte har gjorts ndgon betalning till insatsen som
styrks av fakturor
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Datafilt

Fonder for vilka uppgifter inte krévs

140. Belopp av bidrag fran Eruf eller, i tillampliga fall, ett unionsinstrument for finansiering av yttre
atgérder till en smaprojektfond inom ramen for ett Interregprogram

Ej tillampligt pa ESF+,
Sammanhallningsfonden, FRO, EHFVF,
Amif, Fonden for inre sdkerhet eller
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik

141. Belopp av uppkomna och betalda utgifter for driftsstod i enlighet med artikel 16.1 i féorordningen
om instrumentet for ekonomiskt stod for gransférvaltning och viseringspolitik (och, endast for
LT, artikel 17.3 i férordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik), artikel 16.1 1 ISF-férordningen eller artikel 21.1 1 Amif-férordningen

Ej tillampligt pa Eruf, ESF+
Sammanhallningsfonden, FRO, eller EHFVF

142. Belopp av utgifter som uppkommit och betalats for utrustning, transportmedel eller uppforande av
sdkerhetsrelaterade faciliteter enligt artikel 13.7 i férordningen om Fonden for inre sékerhet

Ej tillampligt pa Eruf, ESF+,
Sammanhallningsfonden, FRO, EHFVF,
Amif eller instrumentet for ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik

PE-CONS 47/21 ADD 2
BILAGA XVII

30
SV




BILAGA XVIII

Mall for forvaltningsforklaringen — artikel 74.1 £

Undertecknad/undertecknade (namn, fornamn, befattning(ar) eller funktion(er)), chef for den

forvaltande myndigheten for programmet (namn pa det operativa programmet, CCI) forklarar,

pa grundval av genomforandet av (namn pa programmet) under det rikenskapsar som slutade

den 30 juni (&r), min/var egen bedomning och all information som fanns tillginglig for mig/oss den
dag da riakenskaperna ldmnades in till kommissionen, inklusive resultatet av forvaltningskontroller
som genomforts 1 enlighet med artikel 74 1 Europaparlamentets och radets férordning

(EU) 2021/...'* och revisioner ndr det géller de utgifter som ingar i betalningsansékningar som

lamnats in till kommissionen for det rakenskapsar som slutade den 30 juni ... (&r),
och med beaktande av mina/vara skyldigheter enligt forordning (EU) 2021/...**
hiarmed fo6ljande:

a) Att uppgifterna i rakenskaperna dr ritt uppstéllda, fullstindiga och korrekta i enlighet med
artikel 98 i forordning (EU) 2021/..."".

b) Att de bokforda utgifterna 6verensstimmer med tilldimplig rétt och har anvints for de

avsedda dndamalen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... av den ... om faststéllande av
gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstéllning och Europeiska
havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa fonder och for Asyl-
migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre sidkerhet samt instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT L ...).

EUT: Vinligen for in nummer pa den forordning som finns i dokument PE-CONS .../...
(2018/0196 (COD)) 1 texten och for in nummer, datum, titel och EUT-hénvisning avseende
den forordningen i fotnoten.

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns i dokument PE-CONS .../...
(2018/0196 (COD)) i texten.

++
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Jag/vi bekriftar att de oriktigheter som faststillts 1 de slutliga revisions- och kontrollrapporterna
avseende rakenskapsaret har behandlats pd lampligt sétt i rdkenskaperna, sérskilt for att uppfylla
kraven 1 artikel 98 for inlimning av rdkenskaperna. Jag/vi bekriftar dven att de utgifter som ar
foremal for en pagaende bedomning avseende deras laglighet och korrekthet har undantagits fran
rdkenskaperna i avvaktan pé att bedomningen slutfors, for att eventuellt tas med i en

betalningsansdkan under ett kommande rédkenskapsér.

Jag/vi bekriftar dessutom tillforlitligheten av uppgifter om indikatorerna, delmalen och framstegen

med programmet.

Jag/vi bekriftar ocksé att effektiva och proportionella atgérder for bedriageribekdmpning har inforts

och att dessa atgérder tar hénsyn till de risker som identifierats i detta avseende.

Slutligen bekriftar jag/vi att jag/vi inte kdnner till ndgon dold frdga som ror anseende med

anknytning till programmets genomforande.
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BILAGA XIX

Mall for det arliga revisionsuttalandet — artikel 77.3 a

Till Europeiska kommissionen, generaldirektoratet for [namn pé det eller de berérda

generaldirektoraten]
1. INLEDNING

Undertecknad, som foretrdder [namn pa revisionsmyndigheten], oberoende i den mening som avses

i artikel 71.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/...'*, har reviderat

1) rdkenskaperna for det rdkenskapsar som startade den 1 juli ... [ar] och slutade
den 30 juni ... [&r+1] och daterade ... [datum for de rdkenskaper som inldmnats till

kommissionen] (vdkenskaperna),

i) lagligheten och korrektheten hos de utgifter for vilka erséttning har begérts fran

kommissionen under rikenskapsaret (och som ingér i rdkenskaperna), och

1) forvaltnings- och kontrollsystemets funktion och kontrollerat forvaltningsforklaringen

avseende programmet [programmets namn och CCI-nummer] (programmet),

for att kunna utfarda ett revisionsuttalande i enlighet med artikel 77.3 a.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... av den ... om faststéllande av
gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstéllning och Europeiska
havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa fonder och for Asyl-
migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre sdkerhet samt instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT L...).

EUT: Vinligen for in nummer pa den forordning som finns i dokument PE-CONS .../...
(2018/0196 (COD)) 1 texten och for in nummer, datum, titel och EUT-hénvisning avseende
den férordningen 1 fotnoten.
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2. DEN FORVALTANDE MYNDIGHETENS ANSVAR

[Namn pa den forvaltande myndigheten] ansvarar som programmets forvaltande myndighet for att
sikerstélla valfungerande forvaltnings- och kontrollsystem nér det géller de funktioner och

uppgifter som anges i artiklarna 72-75.

Dessutom ansvarar [namn pa den forvaltande myndigheten eller i forekommande fall det organ som
skoter redovisningsfunktionen] for att bekrifta att rdkenskaperna &r fullstindiga, korrekta och
sanningsenliga i enlighet med artikel 76 i forordning (EU) 2021/...* (och artikel 46 1

1++2

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/...

I enlighet med artikel 74 i férordning (EU) 2021/..." &r det dessutom den forvaltande myndighetens
ansvar att bekréfta att de bokforda utgifterna &r lagliga och korrekta och att de Gverensstimmer med

tillamplig rétt.
3. REVISIONSMYNDIGHETENS ANSVARSOMRADEN

Som foreskrivs i artikel 77 i férordning (EU) 2021/..." dr det mitt ansvar att utfdrda ett oberoende
uttalande om huruvida rdkenskaperna dr fullstdndiga, korrekta och sanningsenliga, huruvida de
utgifter for vilka erséttning har begirts fran kommissionen och som ingér i radkenskaperna ér lagliga
och korrekta och huruvida det befintliga forvaltnings- och kontrollsystemet fungerar

tillfredsstdllande.

+ EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS .../...
(2018/0196 (COD)) i texten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) [...] om sérskilda bestimmelser for malet
Europeisk territoriellt samarbete (Interreg) med stdd av Europeiska regionala
utvecklingsfonden och finansieringsinstrumentet for yttre atgarder (EUT L [...],[...], s.
[...D-

EUT: Vinligen for in nummer pa den forordning som finns i dokument PE-CONS .../...
(2018/0199 (COD)) 1 texten och for in nummer, datum, titel och EUT-hénvisning f6r den
forordningen i fotnoten.

Ska inforas 1 frdga om Interregprogram.

++
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Det &dr dven mitt ansvar att i uttalandet ange huruvida revisionsarbetet foranleder tvivel pa vad som

uppges i forvaltningsforklaringen.

Revisionerna av programmet har utforts 1 enlighet med revisionsstrategin och verensstimmer med
internationellt vedertagna revisionsstandarder. Enligt dessa standarder ska revisionsmyndigheten
folja etiska krav samt planera och utfora revisionsarbetet sa att den far rimliga forsikringar for sitt

revisionsuttalande.

En revision innebar att genomfora forfaranden for att inhdmta tillrackliga och ldmpliga bevis for
uttalandet nedan. Dessa forfaranden baseras pa revisorns yrkesmassiga bedomning, som omfattar en
beddomning av risken for véisentlig Gvertriddelse av en bestimmelse, antingen pa grund av
bedrégerier eller fel. De revisionsforfaranden som utforts dr enligt min uppfattning de som é&r
lampliga med tanke pa omstdndigheterna och dverensstimmer med bestimmelserna i férordning

(EU) 2021/...*,

Jag anser att de revisionsbevis som samlats in ar tillrdckliga och relevanta som grund for mitt
uttalande [vid en begrinsning av revisionens omfattning:] forutom nir det géller de faktorer som

anges 1 led 4 ”Begridnsning av revisionens omfattning”.

En sammanfattning av de huvudsakliga resultaten av revisionerna av programmet redovisas i den

bifogade arliga kontrollrapporten, i enlighet med artikel 77.3 b i férordning (EU) 2021/...".

+

EUT: Vinligen for in nummer pa den forordning som finns i dokument PE-CONS .../...
(2018/0196 (COD)) i texten.
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4. BEGRANSNING AV REVISIONENS OMFATTNING
Antingen

Det forelag inga begriansningar av revisionens omfattning.

Eller

Revisionens omfattning begrénsades av foljande faktorer:

a)

b)

c)

[Anm.: Ange alla eventuella begridnsningar av revisionens omfattning, t.ex. eventuell avsaknad av
styrkande handlingar eller d&renden som é&r foremal for réttsliga forfaranden och uppskatta i
avsnittet ”Uttalande med reservation” nedan beloppet pa utgifterna och bidraget fran stodet
frén de fonder som berérs samt effekterna av begransningen av omfattningen pa
revisionsuttalandet. Narmare uppgifter ska vid behov anges i den arliga kontrollrapporten.]
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5. UTTALANDE

Antingen

(Uttalande utan reservation)

P& grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag foljande:

1. Rékenskaper
—  Rékenskaperna ger en réttvisande bild.

2. Laglighet och korrekthet for de utgifter som attesterats i radkenskaperna
— De utgifter som ingér i rikenskaperna ar lagliga och korrektal.

3. Det forvaltnings- och kontrollsystem som ér i bruk pa dagen for detta revisionsuttalande
— Forvaltnings- och kontrollsystemet fungerar tillfredsstillande.

Det revisionsarbete som utforts foranleder inte tvivel pd vad som uppges i forvaltningsforklaringen.

Forutom nér det giller Interregprogram som inte omfattas av det drliga urvalet for
insatsrevisioner som ska faststillas av kommissionen i enlighet med artikel 48 i
Interregforordningen.
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Eller

(Uttalande med reservation)

P& grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag foljande:
1. Rikenskaper

— Rékenskaperna ger en réttvisande bild, [om reservationen giller rakenskaperna ldggs

foljande text till:] forutom 1 foljande vésentliga aspekter: .......
2. Laglighet och korrekthet for de utgifter som attesterats i rakenskaperna

— De utgifter som ingér i rdkenskaperna dr lagliga och korrekta, [om reservationen

giller utgifterna laggs foljande text till:] forutom i foljande aspekter: ......

Reservationens konsekvenser dr begransade [eller betydande] och motsvarar .... (belopp i

EUR av de totala attesterade utgifterna).
3. Det forvaltnings- och kontrollsystem som ér i bruk pa dagen for detta revisionsuttalande

— Det forvaltnings- och kontrollsystem som ér i bruk fungerar tillfredsstillande [om
reservationen géller forvaltnings- och kontrollsystemet 1dggs foljande text till:]

forutom i foljande aspekter!: ......

Om f6rvaltnings- och kontrollsystemet paverkas ska det 1 uttalandet anges vilket eller vilka
organ och vilken eller vilka aspekter av deras system som inte uppfyllde kraven och/eller
inte fungerade korrekt, forutom om detta redan tydligt framgar av den arliga
kontrollrapporten och man 1 avsnittet Uttalande hdnvisar till de avsnitt i den rapporten dar
denna information finns.
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Konsekvenserna av ndimnda reservation dr begrinsad [eller betydande] och motsvarar....

(belopp 1 EUR av de totala attesterade utgifterna).

Det revisionsarbete som utforts foranleder inte/foranleder [stryk det som inte dr tillampligt] tvivel

pa vad som uppges i forvaltningsforklaringen.

[Om det revisionsarbete som utforts foranleder tvivel pd vad som uppges i forvaltningsforklaringen

ska revisionsmyndigheten i detta stycke redogora for varfor man dragit denna slutsats. |

Eller

(Uttalande med avvikande mening)

P& grundval av det revisionsarbete som utforts anser jag foljande:

1) rdkenskaperna ger/ger inte [stryk det som inte &r tillimpligt] en réttvisande bild, och/eller

i1) de utgifter som ingar i rakenskaperna for vilka ersittning har begérts fran kommissionen

ar/dr inte [stryk det som inte dr tilldmpligt] lagliga och korrekta, och/eller

i) det forvaltnings- och kontrollsystem som &r i bruk fungerar/fungerar inte [stryk det som

inte ar tillampligt] korrekt.
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Detta uttalande med avvikande mening ar grundat pé foljande:
— Nar det géller visentliga fragor som ror rdkenskaperna:
och/eller [stryk det som inte ar tillampligt]

— Nar det géller vasentliga fraigor som ror lagligheten och korrektheten hos de utgifter som

ingdr i rdkenskaperna for vilka ersdttning har begérts frin kommissionen:
och/eller [stryk det som inte dr tillimpligt]
— Nir det giller visentliga fragor som ror forvaltnings- och kontrollsystemets funktion!:

Det revisionsarbete som utforts foranleder tvivel pa vad som uppges 1 forvaltningsforklaringen i

foljande aspekter:

[Revisionsmyndigheten far d4ven inkludera en upplysning av sirskild betydelse som inte paverkar
dess uttalande, i1 enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder. Ett uttalande om att

revisorn avstar frin att uttala sig kan utfardas i undantagsfall?.]

1 Om f6rvaltnings- och kontrollsystemet paverkas ska det 1 uttalandet anges vilket eller vilka
organ och vilken eller vilka aspekter av deras system som inte uppfyllde kraven och/eller
inte fungerade korrekt, forutom om detta redan tydligt framgar av den arliga
kontrollrapporten och man 1 avsnittet Uttalande hdnvisar till de avsnitt i den rapporten dar
denna information finns.

Dessa undantagsfall ska ha anknytning till oférutsédgbara externa faktorer utanfor
revisionsmyndighetens ansvarsomride.
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

BILAGA XX
Mall for den arliga kontrollrapporten — artikel 77.3 b
Inledning

Uppgift om den revisionsmyndighet och de andra organ som har deltagit i utarbetandet av

rapporten.
Referensperiod (dvs. rikenskapsaret).
Revisionsperiod (under vilken revisionsarbetet 4gde rum).

Uppgift om vilket eller vilka program rapporten omfattar samt den forvaltande
myndigheten/de forvaltande myndigheterna. Om rapporten omfattar mer dn ett program
eller mer &n en fond ska uppgifterna delas upp per program och per fond och i varje avsnitt

ska man ange vilka uppgifter som géller programmet och/eller fonden.

Beskrivning av de atgdrder som vidtagits for att utarbeta rapporten och det motsvarande

revisionsuttalandet.

Avsnitt 1.5 ska anpassas for Interregprogram for att beskriva de atgirder som vidtagits for
att utarbeta rapporten pé grundval av de sérskilda regler om insatsrevisioner som géller
Interregprogram enligt vad som anges i artikel 49 1 Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2021/...* (Interregforordningen).

Forordning (EU) [...] om sérskilda bestimmelser for malet Europeiskt territoriellt samarbete
(Interreg) med stdd av Europeiska regionala utvecklingsfonden och finansieringsinstrument
for externa atgiarder (EUT L [...],[...],s. [...]).

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS .../...
(2018/0199 (COD) i texten och for in nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning avseende
den férordningen 1 fotnoten.
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2.1

2.2

3.1

3.2

Betydande fordandringar i forvaltnings- och kontrollsystemen

Uppgifter om eventuella betydande forandringar i forvaltnings- och kontrollsystemen
rorande den forvaltande myndighetens ansvarsomraden, sirskilt ndr det giller delegering
av uppgifter till formedlande organ och till det organ som anfortrotts
redovisningsfunktionen samt bekréftelse av deras dverensstimmelse med artiklarna 72—76

och 81 pé grundval av det revisionsarbete som utfors av revisionsmyndigheten.

Information om tillimpningen av forbéttrade proportionella atgirder enligt artiklarna 83,

84 och 85.
Andringar av revisionsstrategin

Uppgifter om alla dndringar som gjorts av revisionsstrategin och tillhorande forklaringar.
Ange 1 synnerhet alla dndringar av den urvalsmetod som anvénts for insatsrevisionerna (se
avsnitt 5) och om strategin har dndrats till foljd av tillimpningen av forbéttrade

proportionella atgarder enligt artiklarna 83, 84 och 85.

Avsnitt 1 ska anpassas for Interregprogram for att beskriva dndringar av revisionsstrategin
pa grundval av de sérskilda regler om insatsrevisioner som géller Interregprogram enligt

vad som anges i artikel 49 1 Interregférordningen.
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4.1

4.2

4.3

4.4

Systemrevisioner (i tillimpliga fall')

Nérmare uppgifter om de organ (inklusive revisionsmyndigheten) som har utfort revisioner
av att programmets forvaltnings- och kontrollsystem fungerar tillfredsstillande

(systemrevisioner).

En beskrivning av grunden for de revisioner som utforts, med hénvisning till den
tillimpliga revisionsstrategin och ndrmare bestdmt till den riskbedémningsmetod och de
resultat som ledde till att revisionsplanen for systemrevisioner faststdlldes. Om
riskbeddmningen har uppdaterats bor detta beskrivas 1 avsnitt 3 om dndringar av

revisionsstrategin.

I samband med tabellen i avsnitt 9.1, en beskrivning av de viktigaste resultaten och
slutsatserna av systemrevisionerna, inklusive revisionerna inriktade pa sirskilda tematiska

omraden.

Uppgifter om huruvida nagra av de oriktigheter som uppticktes anségs vara
systembetingade och nirmare uppgifter om de atgirder som vidtagits, inklusive en
kvantifiering av de oriktiga utgifterna och eventuella relaterade finansiella korrigeringar

som utforts i enlighet med artiklarna 77.3 b och 103.

Detta avsnitt dr frivilligt for program som omfattas av s.k. forbittrade proportionella
atgirder for rdkenskapsaret 1 fraga.
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4.5 Information om uppf6ljningen av revisionsrekommendationerna fran systemrevisioner fran

tidigare rdkenskapsér.

4.6 En beskrivning av oriktigheter eller brister som é&r specifika for finansieringsinstrument
eller andra typer av utgifter eller kostnader som omfattas av sérskilda regler (t.ex. statligt
stod, offentlig upphandling, forenklade kostnadsalternativ och finansiering som inte ar
kopplad till kostnaderna) och som upptickts under systemrevisioner samt av den

forvaltande myndighetens uppf6ljning for att komma till rétta med dessa oriktigheter eller

brister.

4.7 Niva av forsékran som erhallits under systemrevisionerna (ldg/medelhdg/hog) samt en
motivering.

5. Insatsrevisioner

Avsnitten 5.1-5.10 ska anpassas for Interregprogram for att beskriva de dtgiarder som
vidtagits for att utarbeta rapporten pa grundval av de sirskilda regler om insatsrevisioner

som géller Interregprogram enligt vad som anges i artikel 49 1 Interregforordningen.

5.1 Identifiering av de organ (inklusive revisionsmyndigheten) som utfort insatsrevisionerna

(sdsom foreskrivs i artikel 79).
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5.2 Beskrivning av den urvalsmetod som tillimpats och uppgift om huruvida metoden

stimmer Overens med revisionsstrategin.

53 Uppgift om urvalsparametrar och annan information for statistiska eller icke-statistiska
urvalsforfaranden och en forklaring av de bakomliggande berédkningar och den
yrkesmassiga beddmning som gjorts. Uppgifterna bor innefatta: vésentlighetsniva,
konfidensniva, urvalsenhet, forvintad felprocent, urvalsintervall, standardavvikelse,
populationsvirde, populationsstorlek, urvalsstorlek och uppgifter om stratifiering. De
bakomliggande berdkningarna for urvalet, den sammanlagda felprocenten och den
kvarstdende felprocenten i avsnitt 9.3, 1 ett format som gor det mojligt att forstd de

grundldggande steg som tagits i enlighet med den sérskilda urvalsmetod som anvénts.

5.4 En avstdmning mellan de belopp som tagits upp 1 rdkenskaperna samt de belopp som
redovisats 1 betalningsansokningar under rdkenskapsaret och den population fran vilken det
slumpmaissiga urvalet gjordes (kolumn A i tabellen i avsnitt 9.2). Avstdmningsposterna

omfattar negativa urvalsenheter dir finansiella korrigeringar har gjorts.

5.5 Om det finns negativa urvalsenheter, en bekréftelse pa att de har behandlats som en separat
population. En analys av de huvudsakliga resultaten av revisionerna av dessa enheter, med
fokus pa att kontrollera om besluten att tillimpa finansiella korrigeringar (fattade antingen

av medlemsstaterna eller av kommissionen) har bokforts som tillbakadraganden.

PE-CONS 47/21 ADD 2 5
BILAGA XX SV



5.6 Om en icke-statistisk urvalsmetod anvénds, ange skilen till att metoden anvinds, den
procentandel av urvalsenheterna som omfattas av revisionerna och vilka atgérder som
vidtagits for att sékerstédlla slumpmaéssigheten i urvalet med tanke pa att urvalet maste vara

representativt.

Ange dessutom de atgérder som vidtagits for att sdkerstélla ett tillrackligt stort urval sa att
revisionsmyndigheten kan utarbeta ett giltigt revisionsuttalande. En sammanlagd

felprocent berdknas ocksd om en icke-statistisk urvalsmetod har anvénts.
5.7 En analys av de insatsrevisionernas huvudsakliga resultat, med en beskrivning av
a)  antalet reviderade urvalsenheter med respektive belopp,
b)  feltypen per urvalsenhet!,
c)  karaktiren av de fel som konstaterats?,

d) felprocenten for stratumet® och motsvarande allvarliga brister eller oriktigheter, den
ovre griansen for felprocenten, de underliggande orsakerna, de foreslagna
korrigerande atgarderna (inklusive sddana som avser att forbéttra forvaltnings- och

kontrollsystemen) och betydelsen for revisionsuttalandet.

Slumpmaissiga, systembetingade och anomalier.

2 Exempelvis: stodberittigande, offentlig upphandling, statligt stod.

3 Felprocenten for stratumet ska anges nir en population har stratifierats och omfattar
underpopulationer med liknande egenskaper, t.ex. insatser som bestar av finansiella bidrag
fran ett program till finansieringsinstrument, poster med hogt varde och fonder (om det ér
frdga om flerfondsprogram).
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Ytterligare forklaringar om de uppgifter som presenteras i avsnitten 9.2 och 9.3 ska

tillhandahéllas, sirskilt gdllande den sammanlagda felprocenten.

5.8 Uppgifter om eventuella finansiella korrigeringar avseende rakenskapséaret som genomforts
av forvaltningsmyndigheten innan rikenskaperna ldmnades in till kommissionen och till
foljd av insatsrevisionerna, inklusive schablonsatser eller extrapolerade korrigeringar som
leder till en minskning till 2 % av den kvarstaende felprocenten for de utgifter som ingér i

rakenskaperna enligt artikel 98.

5.9 Jamforelse av den sammanlagda felprocenten och den kvarstaende felprocenten (i enlighet
med avsnitt 9.2) med en vésentlighetsniva pa 2 % i syfte att faststdlla om populationen har

angetts visentligt felaktigt och konsekvensen for revisionsuttalandet.

5.10  Uppgift om huruvida nigra av de oriktigheter som faststillts ansdgs vara systembetingade
och om de atgérder som vidtagits, inklusive en kvantifiering av de oriktiga utgifterna och

eventuella relaterade finansiella korrigeringar.

5.11 Information om uppfoljningen av de insatsrevisioner som utforts avseende det
gemensamma urvalet for Interregprogram pa grundval av de sdrskilda regler om
insatsrevisioner som géller Interregprogram enligt vad som anges i artikel 49 1

Interregforordningen.
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5.12 Information om uppfdljningen av insatsrevisionerna for tidigare rdkenskapsar, i synnerhet

avseende allvarliga systembetingade brister.
5.13 En tabell med felkategorier efter feltyp.

5.14 Slutsatser som dragits av insatsrevisionernas huvudsakliga resultat nér det géller

forvaltnings- och kontrollsystemets korrekta funktion.

Avsnitt 5.14 ska anpassas for Interregprogram for att beskriva de atgarder som vidtagits for
att dra slutsatser pa grundval av de sérskilda regler om insatsrevisioner som giller

Interregprogram enligt vad som anges i artikel 49 1 Interregforordningen.

6. Rékenskapsrevisioner
6.1 Identifiering av de myndigheter/organ som har utfort rakenskapsrevisionerna.
6.2 Beskrivning av den revisionsmetod som anvénts for att kontrollera att rdkenskaperna ar

fullstdndiga, korrekta och sanningsenliga. Detta ska inbegripa en hdnvisning till det
revisionsarbete som utforts i samband med systemrevisioner, insatsrevisioner med relevans
for sdkerstéllandet av rikenskaperna och ytterligare kontroller som ska genomforas pa

utkastet till rakenskaper innan dessa sands till kommissionen.
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6.3

6.4

7.1

7.2

Slutsatser som dragits frén revisionerna nér det géller rdkenskapernas fullstéindighet,
korrekthet och sanningsenlighet, inklusive en uppgift om de motsvarande finansiella
korrigeringar som gjorts och som aterspeglas i rikenskaperna som en uppfoljning av dessa

slutsatser.

Uppgift om huruvida ndgra av de oriktigheter som faststédlldes ansigs vara

systembetingade och om de dtgidrder som vidtagits.
Ovriga uppgifter

Revisionsmyndighetens bedomning av de misstinkta fall av bedriagerier som upptickts i
samband med dess revisioner (och av fall som anmélts av andra nationella organ eller
unionsorgan och som ror insatser som revideras av revisionsmyndigheten) samt vilka
atgdrder som vidtagits. Information om antalet fall, graden av allvar och de belopp som

paverkas, om detta &r ként.

Péfoljande hindelser som intréffat efter rikenskapsarets slut och innan den arliga
kontrollrapporten 6verldmnas till kommissionen och som beaktats vid faststdllandet av

nivén av forsdkran och uttalandet frén revisionsmyndigheten.
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8. Overgripande niv4 av forsikran

8.1 Uppgift om den 6vergripande nivan av forsdkran avseende forvaltnings- och
kontrollsystemets korrekta funktion och en forklaring av hur denna niva har erhéllits fran
kombinationen av systemrevisionernas och insatsrevisionernas resultat. Nér s ér relevant
ska revisionsmyndigheten dven beakta resultaten fran annat revisionsarbete som

genomforts pa nationell niva eller unionsniva.

8.2 Bedomning av eventuella avhjdlpande atgidrder som inte dr kopplade till finansiella
korrigeringar som genomforts och genomforda finansiella korrigeringar samt en
beddomning av behovet av eventuella ytterligare korrigerande atgérder, bade vad géller
forbéttringar av forvaltnings- och kontrollsystemen och konsekvenserna for unionens

budget.
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9. BILAGOR TILL DEN ARLIGA KONTROLLRAPPORTEN

9.1

Resultat av systemrevisioner

Program: [CCI och namn pa programmet] Overgripande
beddmning
(kategori 1,
Fond Bendmning Den slutliga 2,3 eller 4)
Reviderad enhet (flerfondsprogram) revifii - rev1sw§iiialﬁfortens Nyckelkrav (i tillampliga fall) [ep!igt . Anmérkningar
[enligt definitionen i tabell 1 i bilaga XI deﬁnltlone.n 1
tabell 2 i
bilaga XI till
forordningen
nr
nrl {nr2 |{nr3 |nr4d |nrS5S|nr6 |nr7 | nr8 | nr9 10
Forvaltande
myndighet
Formedlande organ
Redovisningsfunktion
(om den inte utfors av
den forvaltande
myndigheten)
Anm.: De tomma filten i tabellen ovan avser nyckelkrav som inte géller den reviderade enheten.
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9.2 Insatsrevisionernas resultat
A C D E F G H
Belopp i o Konlgerlngar Oriktiga
EUR . N o Oriktiga som vidtagits . ao oo
motsvarande Utgifter under rikenskapsaret utgifter i det | Sammanlagd | till folid av Kvarstaende Ovriga utgifter i
Fond | Frogrammets | Programmets den som reviderats for det slumpmissiea | felorocent™ den sammanlagd | reviderade ovriga
CCl-nummer namn . slumpméssiga urvalet P & p felprocent utgifter™ reviderade
population urvalet sammanlagda uteifter
fran vilken felprocenten &
urvalet Fedededk Fedededed
gjordes” Belopp %0
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*kkk

dedkedkkd

Kolumn A ska avse den positiva population fran vilken det slumpmaéssiga urvalet gjordes, dvs. de totala stodberdttigande utgifter som har
bokforts i den forvaltande myndighetens redovisningssystem/redovisningssystemet hos det organ som skoter redovisningsfunktionen och som
har inkluderats i de betalningsansdkningar som ldmnats till kommissionen minus eventuella negativa urvalsenheter. Narmare forklaringar ska i
tillimpliga fall ges i avsnitt 5.4.

Den sammanlagda felprocenten berdknas innan eventuella finansiella korrigeringar tillimpas pa det reviderade urvalet eller den population
frén vilken det slumpmaéssiga urvalet gjordes. Om det slumpmaissiga urvalet omfattar flera fonder eller program géller den sammanlagda
(berdknade) felprocent som anges i kolumn D hela populationen. Vid stratifiering ska ndrmare uppgifter for varje stratum anges 1 avsnitt 5.7.
Kolumn G ska avse utgifter som reviderats i samband med ett kompletterande urval.

Utgiftsbelopp som reviderats (om ytterligare delurval anvédnds ska endast beloppet for de utgiftsposter som faktiskt reviderats inga i denna
kolumn).

Procentandel utgifter som reviderats i1 forhéllande till populationen.

9.3 Berdkningar som ligger till grund for det slumpmaéssiga urvalet, den sammanlagda felprocenten och den sammanlagda kvarstdende
felprocenten
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1.1

1.2

1.3

BILAGA XXI

Mall for den érliga revisionsrapporten — artikel 81.5
Inledning
Uppgifter om den externa revisionsfirma som deltagit i utarbetandet av rapporten.
Referensperiod (t.ex. 1 juli N-1-30 juni N).

Uppgifter om det eller de finansieringsinstrument/mandat och program som omfattas av
revisionsrapporten. Uppgifter om det finansieringsavtal som rapporten géller

(finansieringsavtalet).

Revision av interna kontrollsystem som tillimpas av EIB/EIF eller andra internationella

finansinstitut

Resultat av den externa revisionen av det interna kontrollsystemet vid EIB eller andra
internationella finansinstitut ddr en medlemsstat r aktiedgare, med en bedomning av det
interna kontrollsystemets utformning och andamalsenlighet som omfattar &tminstone

foljande delar:
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2.1

2.2

23

24

Processen for godtagande av ett mandat

Processen for beddmning och urval av finansiella intermediérer: formell bedomning och

kvalitetsbedomning

Processen for att godkdnna transaktioner med finansiella intermedidrer och undertecknande

av relevanta finansieringsavtal

Processen for att dvervaka de finansiella intermedidrerna i fraga om

2.4.1 de finansiella intermedidrernas rapportering,

2.4.2 dokumentation,

2.4.3 utbetalningar till slutmottagare,

2.4.4 slutmottagarnas stodberittigande,

2.4.5 forvaltningsavgifter och kostnader som tas ut av de finansiella intermedidrerna,
2.4.6 krav pa synlighet, transparens och kommunikation,

2.4.7 de finansiella intermedidrernas genomforande av reglerna om statligt stod,

2.4.8 differentierad behandling av investerare, 1 relevanta fall,
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2.4.9 efterlevande av tillimplig unionsratt avseende penningtvitt, finansiering av

terrorism, skatteflykt, skattebedréigeri och skatteundandragande.

2.5 System for behandlingar av betalningar fran den forvaltande myndigheten.

2.6 System for berdkning och betalning av belopp som ror forvaltningskostnader och avgifter.
2.7 System for behandling av betalningar till finansiella intermediérer.

2.8 System for behandling av rdnta och andra vinster som genereras av fondernas stod till

finansieringsinstrumenten.

For punkterna 2.1, 2.2 och 2.3 géller att efter inlimningen av den forsta drliga revisionsrapporten
behover endast uppgifter om uppdateringar eller dndringar i befintliga forfaranden eller

arrangemang ldmnas.

2.9 Nir det géller den arliga revisionsrapporten for det sista rikenskapséret ska information om

foljande ingd utdver uppgifterna for punkterna 2.1-2.8:
2.9.1 Differentierad behandling av investerare.

2.9.2 Multiplikatorforhallande som uppnatts jamfort med det multiplikatorforhéllande som
overenskommits 1 garantiavtalen for finansieringsinstrument som tillhandahéller

garantier.
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2.9.3 Anvindning av rdnta och andra vinster som kan hérledas frén stod fran fonderna som

betalas till finansieringsinstrument i enlighet med artikel 60.

2.9.4 Anvindning av medel som betalats tillbaka till finansieringsinstrument och som kan
hidrledas fran fondernas stod fram till slutet av stodberattigandeperioden och

arrangemang for att anvdnda medlen efter slutet av stodberéttigandeperioden i

enlighet med artikel 62.
3. Revisionsslutsatser
3.1 Slutsatser om huruvida den externa revisionsfirman kan ge rimlig sédkerhet om

utformningen av och dndamaélsenligheten for det interna kontrollsystem som inréttats av
EIB eller andra internationella finansinstitut dir en medlemsstat ar aktiedgare, i enlighet

med tillimpliga bestimmelser och de delar som avses 1 avsnitt 2.
3.2 Granskningsresultat och rekommendationer frn det revisionsarbete som utforts.

Punkterna 3.1 och 3.2 ska bygga pa resultaten fran det revisionsarbete som avses i avsnitt 2
och i relevanta fall ska man dven beakta resultaten fran annat revisionsarbete som utforts
pa nationell nivé eller pd unionsniva fér samma organ som genomfor

finansieringsinstrument eller samma mandat for finansieringsinstrument.

PE-CONS 47/21 ADD 2 4
BILAGA XXI SV



BILAGA XXII

Mall f6r revisionsstrategin — artikel 78

L. INLEDNING

a)  Uppgift om det eller de program (namn och CCI-nummer?), fonder och tidsperioder
som omfattas av revisionsstrategin.

b)  Uppgift om den revisionsmyndighet som &r ansvarig for utarbetande, overvakning
och uppdatering av revisionsstrategin och om eventuella andra organ som bidragit till
detta dokument.

c)  Uppgift om revisionsmyndighetens status (nationellt, regionalt eller lokalt offentligt
organ) och vilket organ den utgér en del av.

d)  Hénvisning till uppdragsbeskrivning, instruktion for revision eller nationell
lagstiftning (i tilldmpliga fall) som anger de uppgifter och ansvarsomrdden som
revisionsmyndigheten och andra organ som utfor revisioner under dess ansvar har.

e) Revisionsmyndighetens bekriftelse pa att de organ som utfor revisioner har det

funktionella och organisatoriska oberoende som krévs.

Ange de program som omfattas av ett gemensamt forvaltnings- och kontrollsystem ifall en

samordnad revisionsstrategi utarbetas for flera program.
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2. RISKBEDOMNING
a)  Forklaring av den metod som anvénts for riskbeddmningen, och
b) interna forfaranden for uppdatering av riskbedémningen.

3. METOD

3.1 Allmint

a)  Hénvisning till de internationellt vedertagna redovisningsstandarder som

revisionsmyndigheten kommer att tilldmpa vid sitt revisionsarbete.

b)  Information om hur revisionsmyndigheten kommer att fa en forsékran nér det géller
program i det standardmaéssiga forvaltnings- och kontrollsystemet och program med
forbattrade proportionella atgirder (beskrivning av de viktigaste byggstenarna —

revisionstyperna och deras tillimpningsomrade).

c)  Hénvisning till de férfaranden som inréttats for utarbetande av den arliga
kontrollrapport och det revisionsuttalande som ska ldmnas till kommissionen i
enlighet med artikel 77.3 i denna forordning med nédvindiga undantag for
Interregprogram baserade pd de sérskilda reglerna om insatsrevisioner som géller

Interregprogram enligt vad som anges i artikel 49 1 Interregférordningen.
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d)  Haénvisning till revisionshandbdcker eller revisionsforfaranden som innehéller en
beskrivning av de viktigaste stegen i revisionsarbetet, inklusive klassificeringen och
behandlingen av de fel som upptickts vid utarbetandet av den arliga kontrollrapport

som ska ldmnas till kommissionen i enlighet med artikel 77.3 b.

e)  For Interregprogrammen, en hénvisning till sirskilda revisionsrutiner och en
forklaring av hur revisionsmyndigheten avser att sdkerstdlla samarbete med
kommissionen nir det géller insatsrevisioner inom ramen for det gemensamma
Interreg-urval som ska viljas ut av kommissionen i enlighet med artikel 49 1

Interregférordningen.

f)  For Interregprogrammen, nér ytterligare revisionsarbete kan krévas i enlighet med
artikel 49 1 Interregforordningen (hdnvisning till sérskilda revisionsrutiner i detta

avseende och till uppfoljningen av detta ytterligare revisionsarbete).
3.2 Revision av forvaltnings- och kontrollsystemens korrekta funktion (systemrevisioner)

Identifiering av de organ/strukturer som ska revideras samt de relevanta nyckelkraven i
samband med systemrevisioner. Forteckningen ska omfatta alla organ som har utsetts

under de senaste tolv manaderna.

[ tillampliga fall en hidnvisning till det revisionsorgan som revisionsmyndigheten kommer

att ge 1 uppdrag att utfora revisionen.
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Uppgift om eventuella systemrevisioner inriktade pa exempelvis foljande sérskilda

tematiska omréaden eller organ:

a)  Kovalitet och kvantitet 1 fraga om de administrativa kontrollerna och kontrollerna pa
plats av forvaltningen nér det géller tillamplig ritt, sdsom reglerna for offentlig

upphandling, reglerna for statligt stod eller miljokraven.

b)  Kvalitet pd projekturval och pa forvaltningskontroller hos den forvaltande

myndigheten eller det formedlande organet.

¢) Inrdttandet och genomférandet av finansieringsinstrument hos de organ som

genomfor finansieringsinstrument.

d)  Funktionen och sdkerheten hos elektroniska system och deras koppling till

kommissionens elektroniska system for datautbyte.

e)  Tillforlitligheten f6r de uppgifter avseende mél och delmél och programmets
framsteg i forhallande till mélen som den forvaltande myndigheten har

tillhandahallit.
f)  Finansiella korrigeringar (och avdrag fran rdkenskaperna).

g)  Genomforande av effektiva och proportionella atgérder for bedrigeribekdmpning

som stdds av en riskbedomning avseende bedragerier.
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3.3 Insatsrevisioner
3.3.1  For alla program utom Interregprogram

a)  Beskrivning av (eller hanvisning till interna dokument som anger) den urvalsmetod
som ska anvéndas i linje med artikel 79 (och andra sérskilda forfaranden for
insatsrevisioner, framfor allt i samband med klassificering och behandling av de fel

som konstateras, inklusive misstankta bedrégerier).

b)  En separat beskrivning ska foreslas for de ar dd@ medlemsstaterna viljer att tillimpa
det forbéttrade proportionella systemet for ett eller flera program enligt vad som

anges 1 artikel 83.
3.3.2  For Interregprogram

a)  En beskrivning av (eller hinvisning till interna dokument som anger) den behandling
av slutsatser och fel som ska tillimpas 1 linje med artikel 49.1 1 Interregférordningen
och andra sérskilda forfaranden for insatsrevisioner, framfor allt i samband med det

gemensamma Interreg-urval som ska véljas ut av kommissionen varje &r.
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b)  En separat beskrivning ska foreslas for de ar da det gemensamma urvalet vid
insatsrevisioner for Interregprogrammen inte omfattar insatser eller urvalsenheter
frdn programmet 1 fraga och nir revisionsmyndigheten gor ett urval i linje med

artikel 49.10 1 Interregférordningen.

Vid ett sddant urval som avses i led b ska det finnas en beskrivning av den urvalsmetod
som ska anvéndas av revisionsmyndigheten och andra sérskilda forfaranden for
insatsrevisioner, framfor allt i samband med klassificering och behandling av de fel som

konstateras osv.
3.4 Rékenskapsrevisioner

Beskrivning av revisionsmetoden for rakenskapsrevisionerna.
3.5 Kontroll av forvaltningsforklaringen

Hénvisning till interna forfaranden som faststéller arbetet i samband med kontrollen av vad
som uppges i1 den forvaltningsforklaring som utarbetats av den forvaltande myndigheten,

for att anvéndas i revisionsuttalandet.

PE-CONS 47/21 ADD 2 6
BILAGA XXII SV



4. PLANERAT REVISIONSARBETE

a)  En beskrivning av och motivering till prioriteringarna och mélen for revisionen av innevarande rikenskapsar och de tva efterfoljande

rakenskapséren, tillsammans med en forklaring av sambandet mellan riskbedomningens resultat och det planerade revisionsarbetet.

b)  Ett vidgledande schema for systemrevisioner, inklusive revisioner som géller sirskilda tematiska omraden, under innevarande

rakenskapsér och de tva efterfoljande rdkenskapséren, enligt foljande:

Myndigheter/organ eller
sarskilda tematiska omraden
som ska revideras

CCl

Programmets
namn

Organ med
ansvar for
revisionen

Riskbeddmningens
resultat

20xx

Revisionens
syfte och
omfattning

20xx

Revisionens
syfte och
omfattning

20xx

Revisionens
syfte och
omfattning
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5. MEDEL
a)  Revisionsmyndighetens organisationsplan.

b)  Uppgift om de planerade medel som ska anslas under innevarande rikenskapsér och
de tvéa efterfoljande rdkenskapsaren (inbegripet information om planerad

utkontraktering och dess omfattning, i forekommande fall).
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BILAGA XXIII

Mall for betalningsansokningar — artikel 91.3
BETALNINGSANSOKAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Berord fond!: <type="S" input="8" >2
Kommissionens referensnummer (CCI): <type="S"input="5">
Programmets namn: <type="S" input="G">
Kommissionens beslut: <type="S" input="G">
Datum for kommissionens beslut: <type="D"input="G">
Nummer pd betalningsansokan: <type="N"input="G">
Datum fo6r inlimning av betalningsansokan: <type="D" input="G">
Nationellt referensnummer (frivilligt): <type="S" maxlength="250"
input="M">

Om ett program ror mer én en fond ska betalningsansokan skickas separat for varje fond.
Forklaring:

typ: N=nummer, D=datum, S=striang, C=kryssruta, P=procent, B=boolesk, Cu=valuta
input: M=manuell, S=vald, G=systemgenererad.
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I enlighet med artikel 91 géller denna betalningsansdkan foljande rdkenskapsér:

Fran och med den!

<type="D" input="G">

till och med den:

<lyp€= ND 14 input= HGH>

Forsta dagen pd rikenskapséret, matas in automatiskt av det elektroniska systemet.
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Utgifter uppdelade efter prioritering och, nér sa ar relevant, efter regionkategori

i enlighet med vad som angetts i rakenskaperna av det organ som skdter redovisningsfunktionen

(Inbegripet programbidrag som betalas till finansieringsinstrument (artikel 92 och forskott som betalas 1 samband med statligt stod (artikel 91.5))

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mal for vilka nddvéandiga villkor inte dr uppfyllda, med undantag for insatser som bidrar

till att de nodvéndiga villkoren uppfylls.

Berékningsunderlag

Prioritering (offentligt eller totalt)?

Det totala beloppet av
stodberittigande utgifter som
stodmottagarna adragit sig
och som betalats i samband
med genomforandet av
insatserna i enlighet med
artike] 91.3 aoch 91.4 ¢

Det totala beloppet av
unionsbidrag enligt
artikel 91.4 aoch b

Beloppet for tekniskt bistdnd
i enlighet med artikel 91.3 b

Det totala beloppet av
offentliga bidrag som
lamnats eller ska lamnas i
enlighet med artikel 91.3 ¢

B

Prioritering 1

Mindre utvecklade
regioner

<type= !lsu lnput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type= "CM " lnput= HM!I>

<Wpe= ch " lnput= HMH>

berdkningsunderlaget i denna mall automatiskt att dndras till “offentligt”.

For EHFVF tillampas medfinansiering endast pa Totala stodberéttigande offentliga utgifter”. Om det ror sig om EHFVF kommer dérfor
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Prioritering

Berékningsunderlag
(offentligt eller totalt)!

Det totala beloppet av
stodberittigande utgifter som
stddmottagarna &dragit sig
och som betalats i samband
med genomforandet av
insatserna i enlighet med
artikel 91.3 aoch91.4 ¢

Det totala beloppet av
unionsbidrag enligt
artikel 91.4 aoch b

Beloppet for tekniskt bistdnd
i enlighet med artikel 91.3 b

Det totala beloppet av
offentliga bidrag som
lamnats eller ska lamnas i
enlighet med artikel 91.3 ¢

A

B

C

D

E

Overgéngsregioner

<Zype:rlsu input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade
regioner

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta
randomradena och
de nordliga
glesbefolkade
omradena

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 2

Mindre utvecklade
regioner

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type= !lsu lnput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type= "Cu " mput= HM!I>

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade
regioner

<lyp€="S” input:uGu>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type= "Cu " mput= HM!I>

<type="Cu" input="M">
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Berékningsunderlag
(offentligt eller totalt)!

Det totala beloppet av
stodberittigande utgifter som
stddmottagarna &dragit sig
och som betalats i samband

Det totala beloppet av
unionsbidrag enligt

Beloppet for tekniskt bistdnd
i enlighet med artikel 91.3 b

Det totala beloppet av
offentliga bidrag som
lamnats eller ska lamnas i

Prioriterin 3 i
artikel 91.3aoch91.4 ¢
A B C D E
De yttersta <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
randomradena och
de nordliga
glesbefolkade
omradena

Prioritering 3

Mindre utvecklade
regioner

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<typ€: HS" lnput= HG "

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade
regioner

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta
randomradena och
de nordliga
glesbefolkade
omradena

<type= !lsu lnput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type= "Cu " mput= HM!I>

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<1yp€: !!Cu " ll’lput= HG 5S

<typ€: ”Cu " lnput= HGH>

<lj/pe=”Cu" mpul= HGH>

<Wpe= ch " lnput= HGH>
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ELLER

Utgifter uppdelade efter specifikt mél i enlighet med vad som angetts i den forvaltande myndighetens rikenskaper

Giller Amif, Fonden for inre sékerhet och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mal for vilka nddvéandiga villkor inte dr uppfyllda, med undantag for insatser som bidrar

till att de nédviandiga villkoren uppfylls.

Specifikt mal

Berikningsunderlag (offentligt

Det totala beloppet av
stodberéttigande utgifter som
stddmottagarna &dragit sig och
som betalats i samband med

Det totala beloppet av
unionsbidrag enligt

Det totala beloppet av offentliga
bidrag som lamnats eller ska

eller totalt) genomforandet av insatserna i artikel 91.4 a och b 1anm;ri.i(zilg%};ezmed
enlighet med artikel 91.3 a ! '
och91.4c
A B C D

Specifikt mal 1

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.1 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.1 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stéd for
griansforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.1 1 Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mél

Beridkningsunderlag (offentligt

Det totala beloppet av
stodberittigande utgifter som
stddmottagarna adragit sig och
som betalats i samband med

Det totala beloppet av
unionsbidrag enligt

Det totala beloppet av offentliga
bidrag som lamnats eller ska

eller totalt) genomforandet av insatserna i artikel 91.4 a och b lamn;rstii(zilg%lgetcmed
enlighet med artikel 91.3 a ’
och9l.4c
A B C D

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.2 i forordningen om Fonden for inre
sikerhet eller artikel 12.2 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.2 1 Amif-férordningen

<lyp€: ngr input: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.3 i forordningen om Fonden for inre
sikerhet eller artikel 12.3 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.3 1 Amif-forordningen

<lyp€: HS!I l}’lput: HGII>

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.4 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.4 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik (utom den

sérskilda transiteringsordningen) eller artikel 15.4 1

Amif-forordningen

<lyp€: HS!I il’lput= HGH>

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.4 i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik (den sérskilda
transiteringsordningen)

<type= st lnput= NGN>

<type= !/Cu " mput= ">

<lype= ”Cu " U’Zput: "M>

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mél

Beridkningsunderlag (offentligt

Det totala beloppet av
stodberittigande utgifter som
stddmottagarna adragit sig och
som betalats i samband med

Det totala beloppet av
unionsbidrag enligt

Det totala beloppet av offentliga
bidrag som lamnats eller ska

eller totalt) genomforandet av insatserna i artikel 91.4 a och b lamn;rstii(zilg%lgetcmed
enlighet med artikel 91.3 a ’
och9l.4c
A B C D

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.5 i forordningen om Fonden for inre
sékerhet eller artikel 12.6 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.5 1 Amif-férordningen

<lyp€: ngr input: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.5 i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik

<lyp€: HS!I il’lput= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mél 2

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.1 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.1 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.1 1 Amif-forordningen

<lyp€: HS!I il’lput= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.2 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.2 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.2 1 Amif-forordningen

<type= st lnput= NGN>

<type= !/Cu " mput= ">

<type= ”Cu " mput= "M

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.3 i forordningen om Fonden for inre
sakerhet eller artikel 12.3 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.3 i Amif-forordningen

<typ€: " lant: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mél

Beridkningsunderlag (offentligt

Det totala beloppet av
stodberittigande utgifter som
stddmottagarna adragit sig och
som betalats i samband med

Det totala beloppet av
unionsbidrag enligt

Det totala beloppet av offentliga
bidrag som lamnats eller ska

eller totalt) genomforandet av insatserna i artikel 91.4 a och b lamn;rstii(zilg%lgetcmed
enlighet med artikel 91.3 a ’
och9l.4c
A B C D

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.4 i forordningen om Fonden for inre
sikerhet eller artikel 12.4 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.4 1 Amif-férordningen

<lyp€: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.5 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.6 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.5 1 Amif-forordningen

<lyp€: HS!I il’lput= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mél 3

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.1 i férordningen om Fonden for inre
sékerhet eller artikel 15.1 i Amif-forordningen

<type= st lnput= NGN>

<type= !/Cu " mput= ">

<type= ”Cu " mput= "M

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.2 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 15.2 i Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mél

Beridkningsunderlag (offentligt

Det totala beloppet av
stodberittigande utgifter som
stddmottagarna adragit sig och
som betalats i samband med

Det totala beloppet av
unionsbidrag enligt

Det totala beloppet av offentliga
bidrag som lamnats eller ska

eller totalt) genomforandet av insatserna i artikel 91.4 a och b lamn;rstii(zilg%lgetcmed
enlighet med artikel 91.3 a ’
och9l.4c
A B C D

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.3 i forordningen om Fonden for inre
sékerhet eller artikel 15.3 1 Amif-forordningen

<lyp€: ngr input: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.4 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 15.4 i Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.5 i férordningen om Fonden for inre
sékerhet eller artikel 15.5 i Amif-forordningen

<lyp€: HS!I il’lput= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mél 4 (Amif)

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 15.1 1 Amif-férordningen

<lyp€: HS!I il’lput= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 15.2 1 Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mél

Beridkningsunderlag (offentligt

Det totala beloppet av
stodberittigande utgifter som
stddmottagarna adragit sig och
som betalats i samband med

Det totala beloppet av
unionsbidrag enligt

Det totala beloppet av offentliga
bidrag som lamnats eller ska

eller totalt) genomforandet av insatserna i artikel 91.4 a och b lamn;rstii(zilg%lgetcmed
enlighet med artikel 91.3 a ’
och9l.4c
A B C D

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 15.3 i Amif-forordningen

<lyp€: ngr input: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 15.4 1 Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 15.5 1 Amif-férordningen

<lyp€: HS!I il’lput= HGH>

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 19 1 Amif-férordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 20 i Amif-forordningen (éverforing in)

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 20 i Amif-forordningen (éverforing ut)

<lyp€: HS!I il’lput= HGH>

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mal — tekniskt bistand
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Specifikt mél

Beridkningsunderlag (offentligt

Det totala beloppet av
stodberittigande utgifter som
stddmottagarna adragit sig och
som betalats i samband med

Det totala beloppet av
unionsbidrag enligt

Det totala beloppet av offentliga
bidrag som lamnats eller ska

eller totalt) genomforandet av insatserna i artikel 91.4 a och b lamn;rstii(zilg%lgetcmed
enlighet med artikel 91.3 a ’
och9l.4c
A B C D

Tekniskt bistand i enlighet med artikel 36.5

<lyp€: ngr input: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tekniskt bistand i enlighet med artikel 37

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<typ€= "CM " lnput= /IGN>

<type= ”Cu " lnput= HGN>

<typ€= "CM " lnput= I/GN>
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Mallen justeras automatiskt pa grundval av CCI. Exempelvis i frdga om program som inte omfattar regionkategorier (i tillaimpliga fall

Sammanhéllningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en

prioritering (specifikt mal) ska tabellen se ut pa foljande satt:

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mal for vilka nédvandiga villkor inte dr uppfyllda, med undantag for insatser som bidrar

till att de nédviandiga villkoren uppfylls.

Prioritering

Berdkningsunderlag
(offentligt eller totalt) (")

Det totala beloppet av
stodberittigande utgifter som
stodmottagarna adragit sig
och som betalats i samband
med genomforandet av
insatserna i enlighet med
artike] 91.3 aoch 91.4 ¢

Det totala beloppet av
unionsbidraget i enlighet med
artikel 91.4 aoch b

Beloppet for tekniskt bistand
enligt artikel 91.3 b

Det totala beloppet av
offentliga bidrag som lamnats
eller ska ldmnas i enlighet
med artikel 91.3 ¢

A

B

C

D

E

Prioritering 1

<type='S'input="C">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 2

<type='S'input="C">

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<Wpe= ch " lnput= HMH>

Prioritering 3

<type='S'input="C">

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<Wpe= ch " lnput= HMH>

Totalsumma

<lyp€: !ICu " lnput= HGN>

<Z:ype= ch " ll’lput= HG 5S

<typ€: ”Cu " lnput= "G">

<type= "CM " lnput= HG 5N

<type= "Cu " lnput= HG 5N
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FORKLARING

Genom att validera denna betalningsansokan begir det organ som skdter

redovisningsfunktionen/den forvaltande myndigheten betalning av beloppen nedan.

Foretradare for det organ som skoter redovisningsfunktionen:

Eller

Foretradare for den forvaltande myndighet som ansvarar for

redovisningsfunktionen:

<lyp€: " input= "G">

BETALNINGSANSOKAN
FOND
De yttersta
Mindre utvecklade ~~ . . Mer utvecklade randomradepa och de
regioner Overgangsregioner regioner nordliga
glesbefolkade
omradena
A B C D
<type=HSH <t:ype=llcull <Z:)}pe=”CuN <type= "Cu " <type= I!Cu "
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
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ANMARKNINGAR

Mallen justeras automatiskt pa grundval av CCI. Exempelvis 1 friga om program som inte omfattar

regionkategorier (i tillimpliga fall Sammanhallningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete

(Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en prioritering

(specifikt mal) ska tabellen se ut pé foljande sitt:

FOND

BELOPP

<Z)}pe= IISH input= HGH>

<tj/pe= NCu n input= IIG H>
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Eller

Géller Amif, Fonden for inre sdkerhet

och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik

Fond

Belopp

<type="S"input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 i
forordningen om Fonden for inre sékerhet eller artikel
12.1 i férordningen om instrumentet f6r ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.1
i Amif-forordningen

<type="Cu" input="G">

<lype= ngn input= n"Gr>

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.2 i
forordningen om Fonden for inre sikerhet eller artikel
12.2 i férordningen om instrumentet f6r ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.2
i Amif-férordningen

<type="Cu" input="G">

<type= ngn input= "G

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.3 i
forordningen om Fonden for inre sékerhet eller artikel
12.3 1 férordningen om instrumentet for ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.3
1 Amif-forordningen

<type="Cu" input="G">

<type= NSH lnput= HGN>

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4 i
forordningen om Fonden for inre sékerhet eller artikel
12.4 i férordningen om instrumentet f6r ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik (utom den
sérskilda transiteringsordningen) eller artikel 15.4 1 Amif-
forordningen

<type= ”Cu ” inpul‘= HGH>

<type= NSH lnput= HGN>

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4 i
forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik (den sérskilda
transiteringsordningen)

<type= ”Cu ” inpul‘= HGH>

<type= ngn input: "G

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5 i
forordningen om Fonden for inre sékerhet eller artikel
12.6 1 forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.5
i Amif-férordningen

<type="Cu" input="G">

<type= NSH ll’lput= HGH>

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5
forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik

<type= HCu ” mput= HGU>

<type= ngn input: "G

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 19 i
Amif-forordningen

<type="Cu" input="G">

<type= NSH ll’lput= HGH>

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 20 i
Amif-forordningen

<type= HCu ” mput= HGU>

<type= NSH ll’lput= HGH>

Tekniskt bistand i enlighet med artikel 36.5

<type= HCu ” mput= HGU>

<type= ngn input: "G">

Tekniskt bistand i enlighet med artikel 37

<type="Cu" input="G">
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ANMARKNINGAR

Betalningen ska goras till foljande bankkonto:

Identifierat organ

<type="S" maxlength="150" input="G">

Bank <type="S" maxlength="150" input="G">
BIC-kod <type="S" maxlength="11" input="G">
IBAN-nr <type="S" maxlength="34" input="G">

Kontoinnehavare (om annan
an det identifierade organet)

<type="S" maxlength="150" input="G">
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Tillagg 1

Information om programbidrag som betalas till finansieringsinstrument i enlighet med artikel 92

och som ingar i betalningsansdkningarna (kumulativt frdn programmets borjan)

Prioritering

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansdkan och som betalats till
finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (hogst 30 % av de totala
programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta
finansieringsavtalet)

Motsvarande godkinda belopp som avses i artikel 92.3!

A

B

C

D

Det totala beloppet av programbidrag
som betalats till
finansieringsinstrument

Det totala beloppet av motsvarande
offentligt bidrag

Det totala beloppet av programbidrag
enligt artikel 92.2 b

Det totala beloppet av motsvarande
offentligt bidrag

Prioritering 1

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomrédena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<lype= NCu " ll’lput= ">

<lype= ucu " mput= ">

<type= HCu ” mput= "M

<type="Cu" input="M">

1 Detta belopp fér inte ingd i betalningsansokan.
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Prioritering

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansdkan och som betalats till
finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (hdgst 30 % av de totala
programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta
finansieringsavtalet)

Motsvarande godkinda belopp som avses i artikel 92.3!

A

B

C

D

Det totala beloppet av programbidrag
som betalats till
finansieringsinstrument

Det totala beloppet av motsvarande
offentligt bidrag

Det totala beloppet av programbidrag
enligt artikel 92.2 b

Det totala beloppet av motsvarande

offentligt bidrag

Prioritering 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgéngsregioner

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Prioritering

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansdkan och som betalats till
finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (hdgst 30 % av de totala
programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta
finansieringsavtalet)

Motsvarande godkinda belopp som avses i artikel 92.3!

A

B

C

D

Det totala beloppet av programbidrag
som betalats till
finansieringsinstrument

Det totala beloppet av motsvarande
offentligt bidrag

Det totala beloppet av programbidrag
enligt artikel 92.2 b

Det totala beloppet av motsvarande

offentligt bidrag

Prioritering 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgéngsregioner

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Mallen justeras automatiskt pa grundval av CCI. Exempelvis i frdga om program som inte omfattar regionkategorier (i tillimpliga fall

Sammanhallningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en

prioritering (specifikt mal) ska tabellen se ut pa foljande satt:

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansokan och som betalats till
finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (hdgst 30 % av de totala
programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta
finansieringsavtalet)

Motsvarande godkinda belopp som avses i artikel 92.3!

A

B

C

D

Prioritering

Det totala beloppet av programbidrag
som betalats till finansieringsinstrument

Det totala beloppet av motsvarande
offentligt bidrag

Det totala beloppet av programbidrag
enligt artikel 92.2 b

Det totala beloppet av motsvarande
offentligt bidrag

Prioritering 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Detta belopp fér inte ingd i betalningsansokan.
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Eller

Giller Amif, Fonden for inre sékerhet och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik

Specifikt mal

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansdkan och som betalats till
finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (hogst 30 % av de totala
programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta
finansieringsavtalet)

Motsvarande godkénda belopp som avses i artikel 92.31

A

B

C

D

Det totala beloppet av
programbidrag som betalats till
finansieringsinstrument

Det totala beloppet av motsvarande
offentligt bidrag

Det totala beloppet av
programbidrag enligt artikel 92.2 b

Det totala beloppet av motsvarande
offentligt bidrag

Specifikt mal 1

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i forordningen om
Fonden for inre sakerhet eller artikel 12.1
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mél 2

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i forordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.1
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Detta belopp fér inte ingd i betalningsansokan.
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Det belopp som ingick i den forsta betalningsansdkan och som betalats till
finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92 (hdgst 30 % av de totala
programbidrag som anslagits till finansieringsinstrument enligt det relevanta
finansieringsavtalet)

Motsvarande godkénda belopp som avses i artikel 92.31

Specifikt mél A B C b
Det totala beloppet av
rogrambidrag som betalats till Det totala beloppet av motsvarande Det_ totala be;loppe} av Det totala beloppet av motsvarande
P finansieringsinstrument offentligt bidrag programbidrag enligt artikel 92.2 b offentligt bidrag
Specifikt mal 3

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i forordningen om
Fonden for inre sékerhet eller artikel 15.1
i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mal 4 (Amif)

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 15.1 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<lfype‘= ch " lnput= //G "~

<typ€= "CM " lnput= /IGN>

<type= ”Cu " lnput= HGN>

<typ€= "CM " lnput= I/GN>
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Tillagg 2

Information om utgifter kopplade till specifika mél for vilka nddvandiga villkor inte &r uppfyllda, med undantag

for insatser som bidrar till att de nédvéandiga villkoren uppfylls (kumulativt fran programperiodens borjan)

Prioritering

Berdkningsunderlag
(offentligt eller totalt)!

Belopp av stodberittigande utgifter som stddmottagarna adragit
sig och som betalats i samband med genomfrandet av insatser i
den mening som avses i artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag
enligt artikel 91.4, kopplat till nédvéndiga villkor som inte dr
uppfyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, med
undantag for insatser som bidrar till att de nddvéandiga villkoren

uppfylls

Belopp av stodberittigande utgifter som stddmottagarna adragit
sig och som betalats i samband med genomférandet av insatser i
den mening som avses i artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag
enligt artikel 91.4, kopplat till nodvandiga villkor som ar
upptyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller

som bidrar till att de nédvandiga villkoren uppfylls2

Totalt

Offentligt

Totalt

Offentligt

B

C

D

E

Prioritering 1

Mindre utvecklade regioner

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena
och de nordliga
glesbefolkade omradena

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= ">

<lype= ucu " mput= ">

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M

berdkningsunderlaget i denna mall automatiskt att dndras till “offentligt”.

Beloppen i denna kolumn bdr vara identiska med beloppen i den forsta tabellen 1 bilaga XXIII.

For EHFVF tillimpas medfinansiering endast pa “Totala stodberittigande offentliga utgifter”. Om det ror sig om EHFVF kommer darfor
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Prioritering

Berédkningsunderlag
(offentligt eller totalt)!

Belopp av stodberéttigande utgifter som stddmottagarna adragit
sig och som betalats i samband med genomfrandet av insatser i
den mening som avses i artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag
enligt artikel 91.4, kopplat till nédvéandiga villkor som inte dr
uppfyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, med
undantag for insatser som bidrar till att de nddvéandiga villkoren

Belopp av stodberittigande utgifter som stddmottagarna adragit
sig och som betalats i samband med genomforandet av insatser i
den mening som avses i artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag
enligt artikel 91.4, kopplat till nédvéndiga villkor som &r
uppfyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller

som bidrar till att de nddvéndiga villkoren uppfylls2

uppfylls

Totalt

Offentligt

Totalt

Offentligt

B

C

D

E

Prioritering 2

Mindre utvecklade regioner

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena
och de nordliga
glesbefolkade omrddena

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " U’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 3

Mindre utvecklade regioner

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " U’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Overgéngsregioner

<lype= HSH ll’lpul= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= HCu ” mput= "M

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<lype= HSH ll’lpul= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= HCu ” mput= "M

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena
och de nordliga
glesbefolkade omrddena

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<lype= ch " lnput= NGN>

<lype= ch " lnput= NGN>

<type= HCu ” mput= HGU>

<Zype= ”CM ” lnput= HG 5N
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Tilliigg 3

Information om utgifter kopplade till specifika mél for vilka nddvindiga villkor inte &r uppfyllda,

med undantag for insatser som bidrar till att de nédvéandiga villkoren uppfylls (kumulativt frdn programperiodens borjan) for Amif,

Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik

Specifikt mél

Berdkningsunderlag
(offentligt eller totalt)

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nddvindiga villkor som inte &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag for insatser
som bidrar till att de nddvéndiga villkoren uppfylls

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nddvindiga villkor som &r uppfyllda i den mening som
avses 1 artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de

nddvindiga villkoren uppfylls1

Totalt Offentligt
B C

Totalt Offentligt
D E

Specifikt mal 1

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i férordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller artikel 12.1 i
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-

forordningen

<typ€= HSH ll’lpul= IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

1 Beloppen i denna kolumn bdr vara identiska med beloppen i den forsta tabellen 1 bilaga XXIII.
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Specifikt mél

Berédkningsunderlag
(offentligt eller totalt)

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som inte &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag for insatser
som bidrar till att de nddvéndiga villkoren uppfylls

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de

nodvéndiga villkoren uppfyllsl

A

Totalt Offentligt

B C

Totalt Offentligt

D E

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.2 i férordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller artikel 12.2 i
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-
forordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.3 i férordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller artikel 12.3 i
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-
forordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i férordningen om Fonden
for inre sikerhet eller artikel 12.4 i
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik (utom den sérskilda
transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i
Amif-forordningen

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stéd for
griansforvaltning och viseringspolitik (den
sdrskilda transiteringsordningen)

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M <type= vlCu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M <Zype= HCu ” mput= "M

PE-CONS 47/21 ADD 2
BILAGA XXIII

27

SV




Specifikt mél

Berédkningsunderlag
(offentligt eller totalt)

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som inte &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag for insatser
som bidrar till att de nddvéndiga villkoren uppfylls

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de

nodvéndiga villkoren uppfyllsl

A

Totalt Offentligt

B C

Totalt Offentligt

D E

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i férordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller artikel 12.6 1
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-
forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Specifikt mél 2

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i férordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller artikel 12.1 i
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.2 i férordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller artikel 12.2 i
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-
forordningen

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
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Specifikt mél

Berédkningsunderlag
(offentligt eller totalt)

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som inte &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag for insatser
som bidrar till att de nddvéndiga villkoren uppfylls

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de

nodvéndiga villkoren uppfyllsl

A

Totalt
B

Offentligt
C

Totalt
D

Offentligt
E

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.3 i férordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller artikel 12.3 i
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-
forordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i férordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller artikel 12.4 i
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.4 i Amif-
forordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i férordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller artikel 12.6 i
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-
forordningen

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type: ”CM ” lant: NMN>

<type="Cu" input="M">

Specifikt mél 3

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i férordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<lype= NS” mput= HGH>

<typ€= ”CLI " mput= "AMT>

<type= vrcu " mput= "AMT>

<type= HCu ” mput= "M

<type= HCu ” lnput= "M
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Specifikt mél

Berédkningsunderlag
(offentligt eller totalt)

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som inte &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag for insatser
som bidrar till att de nddvéndiga villkoren uppfylls

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de

nodvéndiga villkoren uppfyllsl

A

Totalt
B

Offentligt
C

Totalt
D

Offentligt
E

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.2 i férordningen om Fonden
for inre sakerhet eller artikel 15.2 i Amif-
forordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.3 i férordningen om Fonden
for inre sikerhet eller artikel 15.3 1 Amif-
forordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i férordningen om Fonden
for inre siakerhet eller artikel 15.4 1 Amif-
forordningen

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i férordningen om Fonden
for inre sikerhet eller artikel 15.5 i Amif-
forordningen

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Specifikt mal 4 (Amif)

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 15.1 i Amif-férordningen

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

PE-CONS 47/21 ADD 2
BILAGA XXIII

30
SV




Specifikt mél

Berédkningsunderlag
(offentligt eller totalt)

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som inte &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag for insatser
som bidrar till att de nddvéndiga villkoren uppfylls

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de

nodvéndiga villkoren uppfyllsl

A

Totalt
B

Offentligt
C

Totalt
D

Offentligt
E

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 15.2 i Amif-foérordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 15.3 i Amif-foérordningen

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 15.4 i Amif-férordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 15.5 i Amif-foérordningen

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 19 i Amif-férordningen

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
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Specifikt mél

Berédkningsunderlag
(offentligt eller totalt)

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som inte &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag for insatser
som bidrar till att de nddvéndiga villkoren uppfylls

Belopp av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet
av insatser i den mening som avses i artikel 91.3 a eller ¢
eller unionsbidrag enligt artikel 91.4, kopplat till
nodvéndiga villkor som &r uppfyllda i den mening som
avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar till att de

nodvéndiga villkoren uppfyllsl

A

Totalt Offentligt

B C

Totalt Offentligt
D E

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 20 i Amif-férordningen
(dverforing in)

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 20 i Amif-férordningen
(overforing ut)

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Tekniskt bistand i enlighet med artikel 36.5

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Tekniskt bistand i enlighet med artikel 37

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Totalsumma

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="M">
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Tillagg 4

Forskott som betalats ut i samband med statligt stod (artikel 91.5) och som ingér i betalningsansdkningarna

(kumulativt fran programmets borjan)

Belopp som tickts med utgifter som Belopp som inte tickts med utgifter som
o Totalt belopp som betalats som forskott! stddmottagarna betalat inom en period pa tre ar fran stddmottagarna betalat och for vilket
Prioritering det &r da forskottet betalades ut trearsperioden dnnu inte 16pt ut

A B C

Prioritering 1

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgéngsregioner

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Mer utvecklade regioner

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

nordliga glesbefolkade omradena

Detta belopp ingdr i det totala beloppet av stodberéttigande utgifter som stddmottagarna ddragit sig och som betalats i samband med
genomforandet av insatserna enligt betalningsansdkan. Eftersom statligt stod till sin natur ar offentliga utgifter &r detta totalbelopp detsamma
som offentliga utgifter.
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Prioritering

Totalt belopp som betalats som forskott!

Belopp som tidckts med utgifter som
stddmottagarna betalat inom en period pa tre ar fran
det ar da forskottet betalades ut

Belopp som inte tickts med utgifter som
stodmottagarna betalat och for vilket
trearsperioden dnnu inte 16pt ut

A

B

C

Prioritering 2

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 3

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Prioritering

Totalt belopp som betalats som forskott!

Belopp som tidckts med utgifter som
stddmottagarna betalat inom en period pa tre ar fran
det ar da forskottet betalades ut

Belopp som inte tickts med utgifter som
stodmottagarna betalat och for vilket
trearsperioden dnnu inte 16pt ut

A

B

C

Totalt

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Totalsumma

<typ€= ”Cu " lnput= IIGN>

<type="Cu" input="G">

<type= ”Cu ” inpul‘= HGU>

PE-CONS 47/21 ADD 2
BILAGA XXIII

35
SV




Modellen justeras automatiskt pa grundval av CCI. Exempelvis i friga om program som inte omfattar regionkategorier (Sammanhéllningsfonden,

FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) ska tabellen se ut pa foljande sétt:

Prioritering

Totalt belopp som betalats som forskott!

Belopp som tidckts med utgifter som stédmottagarna
betalat inom en period pa tre ar fran det att forskottet
betalades ut

Belopp som inte tickts med utgifter som
stddmottagarna betalat och for vilket tredrsperioden
annu inte 16pt ut

A

B

C

Prioritering 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 2

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 3

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<lfype‘= ch " lnput= HGN>

<type= "CM " lnput= /IGN>

<type= ”Cu " lnput= HGN>

Detta belopp ingdr i det totala beloppet av stodberittigande utgifter som stddmottagarna ddragit sig och som betalats i samband med

genomforandet av insatserna enligt betalningsansdkan. Eftersom statligt stod till sin natur ar offentliga utgifter ar detta totalbelopp detsamma
som offentliga utgifter.
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Eller

Giller Amif, Fonden for inre sékerhet och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik

Specifikt mél

Totalt belopp som betalats som forskott!

Belopp som téickts med utgifter som
stddmottagarna betalat inom en period pa tre
ar fran det att forskottet betalades ut

Belopp som inte tickts med utgifter som
stddmottagarna betalat och for vilket
tredrsperioden dnnu inte 16pt ut

A

B

C

Specifikt mal 1

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.1 i forordningen om Fonden for inre
sikerhet eller artikel 12.1 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.1 1 Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Specifikt mél 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.1 i forordningen om Fonden for inre
sikerhet eller artikel 12.1 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.1 1 Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

1 Detta belopp ingdr i det totala beloppet av stodberittigande utgifter som stddmottagarna ddragit sig och som betalats i samband med
genomforandet av insatserna enligt betalningsansdkan. Eftersom statligt stod till sin natur dr offentliga utgifter &r detta totalbelopp detsamma

som offentliga utgifter.
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Specifikt mal

Totalt belopp som betalats som forskott!

Belopp som tidckts med utgifter som
stddmottagarna betalat inom en period pa tre
ar fran det att forskottet betalades ut

Belopp som inte tickts med utgifter som
stddmottagarna betalat och for vilket
tredrsperioden dnnu inte 16pt ut

A

B

C

Specifikt mal 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.1 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 15.1 i Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mal 4 (Amif)

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 15.1 1 Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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BILAGA XXIV

Mall for rikenskaperna — artikel 98.1 a

RAKENSKAPER FOR RAKENSKAPSARET

<lyp€: "D"_ lype:nl)n input=”S”>

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Berord fond": <type="S" input="8" >2

Kommissionens referensnummer (CCI): <type="S" input="S">

Programmets namn: <type="S" input="G">

Kommissionens beslut: <type="S" input="G">

Datum for kommissionens beslut: <type="D" input="G">

Version av rikenskaperna: <type="S" input="G">

Datum for inldmning av rakenskaperna: <type="D" input="G">

Nationellt referensnummer (frivilligt): <type="S" maxlength="250" input="M">

Om ett program ror mer én en fond ska rakenskaper skickas separat for varje fond.
Forklaring:

typ: N=nummer, D=datum, S=string, C=kryssruta, P=procent, B=boolesk, Cu=valuta
input: M=manuell, S=vald, G=systemgenererad.
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FORKLARINGAR

Den forvaltande myndigheten/det organ som skoter redovisningsfunktionen och som &r ansvarigt

for programmet bekraftar harmed att

1. rakenskaperna ér fullstdndiga, korrekta och sanningsenliga,

2. bestimmelserna i artikel 76.1 b och ¢ har foljts.

Foretradare for den forvaltande
myndigheten/det organ som skoter
redovisningsfunktionen:

Den forvaltande myndighet som ansvarar for programmet bekréftar hdrmed att

1. de bokforda utgifterna dverensstimmer med tillimplig rétt och ar lagliga och korrekta,

<tj/pe= NSH il’lpul= IIGH>

2. bestammelserna i de fondspecifika forordningarna, i artikel 63.5 1 budgetférordningen och

i artikel 74.1 a—e i den hér forordningen har f6ljts,

3. bestammelserna i artikel 82 med avseende pd handlingars tillgdnglighet har f6ljts.

Foretradare for den forvaltande
myndigheten:

<lyp€: ng input= "G">

PE-CONS 47/21 ADD 2
BILAGA XXIV

SV



Tillagg 1

Belopp som bokforts i redovisningsfunktionens redovisningssystem — artikel 98.3 a

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mal for vilka nédvandiga villkor inte dr uppfyllda, med undantag for insatser som bidrar

till att de nodviandiga villkoren uppfylls.

Prioritering

De totala stodberéttigande utgifter som har
bokforts i redovisningssystemet hos det
organ som skoter redovisningsfunktionen
och som har tagits med i
betalningsansokningarna under
rakenskapséret i enlighet med
artike] 98.3 a

Beloppet for tekniskt bistand i enlighet
med artikel 91.3 b

Det totala beloppet av motsvarande
offentliga bidrag som lamnats eller ska
lamnas i enlighet med artikel 98.3 a

A

Prioritering 1

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de nordliga
glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

PE-CONS 47/21 ADD 2
BILAGA XXIV

SV




Prioritering

De totala stodberéttigande utgifter som har
bokforts i redovisningssystemet hos det
organ som skoter redovisningsfunktionen
och som har tagits med i
betalningsansokningarna under
rakenskapséret i enlighet med
artikel 98.3 a

Beloppet for tekniskt bistdnd i enlighet
med artikel 91.3 b

Det totala beloppet av motsvarande
offentliga bidrag som lamnats eller ska
lamnas i enlighet med artikel 98.3 a

A

Prioritering 2

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de nordliga
glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 3

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>

De yttersta randomradena och de nordliga
glesbefolkade omradena

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>

PE-CONS 47/21 ADD 2
BILAGA XXIV

SV




Prioritering

De totala stodberéttigande utgifter som har
bokforts i redovisningssystemet hos det
organ som skoter redovisningsfunktionen
och som har tagits med i
betalningsansokningarna under
rakenskapséret i enlighet med
artikel 98.3 a

Beloppet for tekniskt bistdnd i enlighet
med artikel 91.3 b

Det totala beloppet av motsvarande
offentliga bidrag som lamnats eller ska
lamnas i enlighet med artikel 98.3 a

A

Totalt

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

De yttersta randomradena och de nordliga
glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Eller

Giller Amif, Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning

och viseringspolitik

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mal for vilka nédvéndiga villkor inte ar

uppfyllda, med undantag for insatser som bidrar till att de nédvéndiga villkoren uppfylls.

Specifikt mél

Det totala beloppet av stodberittigande
utgifter som bokforts av den forvaltande
myndigheten och som har tagits med i
betalningarna for rdkenskapsaret i enlighet
med artikel 98.3 a

Det totala beloppet av motsvarande
offentliga bidrag som ldmnats eller ska
lamnas i enlighet med artikel 98.3 a

A

B

Specifikt mal 1

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i forordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.1
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.2 i forordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.2
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.3 i forordningen om
Fonden for inre sékerhet eller artikel 12.3
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i forordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.4
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik (utom den sérskilda
transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i
Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mél

Det totala beloppet av stodberittigande
utgifter som bokforts av den forvaltande
myndigheten och som har tagits med i
betalningarna for rdkenskapsaret i enlighet
med artikel 98.3 a

Det totala beloppet av motsvarande
offentliga bidrag som ldmnats eller ska
lamnas i enlighet med artikel 98.3 a

A

B

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik (den
sdrskilda transiteringsordningen)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i forordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.6
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mél 2

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i forordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.1
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.2 i forordningen om
Fonden for inre sékerhet eller artikel 12.2
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.3 i forordningen om
Fonden for inre sikerhet eller artikel 12.3
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i forordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.4
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.4 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mél

Det totala beloppet av stodberittigande
utgifter som bokforts av den forvaltande
myndigheten och som har tagits med i
betalningarna for rdkenskapsaret i enlighet
med artikel 98.3 a

Det totala beloppet av motsvarande
offentliga bidrag som ldmnats eller ska
lamnas i enlighet med artikel 98.3 a

A

B

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i férordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.6
1 forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stéd for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mél 3

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i férordningen om
Fonden for inre sékerhet eller artikel 15.1
1 Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.2 i férordningen om
Fonden for inre sékerhet eller artikel 15.2
i Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= A

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.3 i forordningen om
Fonden for inre sikerhet eller artikel 15.3
i Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i férordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 15.4
1 Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= A

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i férordningen om
Fonden for inre sékerhet eller artikel 15.5
i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Det totala beloppet av stodberittigande
utgifter som bokforts av den forvaltande
myndigheten och som har tagits med i

Det totala beloppet av motsvarande
offentliga bidrag som ldmnats eller ska

Specifikt mal betalningarna for rdkenskapsaret i enlighet lamnas i enlighet med artikel 98.3 a
med artikel 98.3 a
A B
Specifikt mal 4 (Amif)

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 15.1 i Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 15.2 i Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 15.3 i Amif-foérordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 15.4 i Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 15.5 i Amif-foérordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 19 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= A

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 20 i Amif-férordningen
(overforing in)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 20 i Amif-férordningen
(dverforing ut)

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= A

Tekniskt bistand i enlighet med
artikel 36.5

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tekniskt bistand i enlighet med artikel 37

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= A

Totalt

PE-CONS 47/21 ADD 2
BILAGA XXIV

SV




Specifikt mél

Det totala beloppet av stodberittigande
utgifter som bokforts av den forvaltande
myndigheten och som har tagits med i
betalningarna for rdkenskapsaret i enlighet
med artikel 98.3 a

Det totala beloppet av motsvarande
offentliga bidrag som ldmnats eller ska
lamnas i enlighet med artikel 98.3 a

A

B

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i férordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.1
1 forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stéd for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.2 i férordningen om
Fonden for inre sékerhet eller artikel 12.2
1 forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.3 i férordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.3
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-
forordningen

<lype= ucu " lnput= NGN>

<type= ”Cu ” inpul‘= HGH>

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i férordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.4
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik (utom den sérskilda
transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i
Amif-forordningen

<lype= ucu " lnput= NGN>

<type= ”Cu ” inpul‘= HGH>
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Specifikt mél

Det totala beloppet av stodberittigande
utgifter som bokforts av den forvaltande
myndigheten och som har tagits med i
betalningarna for rdkenskapsaret i enlighet
med artikel 98.3 a

Det totala beloppet av motsvarande
offentliga bidrag som ldmnats eller ska
lamnas i enlighet med artikel 98.3 a

A

B

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik (den
sdrskilda transiteringsordningen)

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i férordningen om
Fonden for inre sdkerhet eller artikel 12.6
i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 19 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet
med artikel 20 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Tekniskt bistand i enlighet med
artikel 36.5

<lype= ucu " lnput= NGN>

<type= NCu " lnput= rrGu>

Tekniskt bistand i enlighet med artikel 37

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Mallen justeras automatiskt pa grundval av CCI. Exempelvis i frdga om program som inte omfattar regionkategorier (i tillaimpliga fall

Sammanhallningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en

prioritering (specifikt mal) ska tabellen se ut pa foljande satt:

Denna tabell ska inte omfatta utgifter kopplade till specifika mal for vilka nédvandiga villkor inte dr uppfyllda, med undantag for insatser som bidrar

till att de nédviandiga villkoren uppfylls.

Prioritering

De totala stodberéttigande utgifter som har
bokforts i redovisningssystemet hos det
organ som skoter redovisningsfunktionen
och som har tagits med i
betalningsansdkningarna under
rakenskapséret i enlighet med
artikel 98.3 a

Beloppet for tekniskt bistand i enlighet
med artikel 91.3 b

Det totala beloppet av motsvarande
offentliga bidrag som ldmnats eller ska
lamnas i enlighet med artikel 98.3 a

A

C

Prioritering 1

<typ€: HCu " lnput= HMH>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

Prioritering 2

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<type= "CM " lnput= HM!I>

Prioritering 3

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<type= "CM " lnput= HM!I>

Totalsumma

<lyp€: !ICu " lnput= HGN>

<type= "CM " lnput= HG 5N
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Tillagg 2

Belopp som dragits tillbaka under rikenskapsaret — artikel 98.3 b och 98.7

Prioritering

Tillbakadraganden

Det totala beloppet av utgifter
som inkluderats 1
betalningsansdkningarna

Motsvarande offentligt
bidrag

A

B

Prioritering 1

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<l)}pe: !!Cu ” ll’lput: HMH>

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 2

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<l)}pe: !!Cu ” ll’lput: HMH>

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omrddena

<type="Cu" input="M">

<l)}pe: !!Cu ” ll’lput: HMH>
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Prioritering

Tillbakadraganden

Det totala beloppet av utgifter
som inkluderats i
betalningsansdkningarna

Motsvarande offentligt
bidrag

A

B

Prioritering 3

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgéingsregioner

<type="Cu" input="M">

<l);pe= !!Cu ” il’lput= NMH>

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="M">

<l)/pe= !!Cu ” lnput= NMN>

Totalt

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Overgéangsregioner

<type="Cu" input="G">

<l)/pe: !!Cu ” ll’lput: HG H>

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="G">

<l)/pe: !!Cu ” ll’lput: HGH>

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Prioritering

Tillbakadraganden

Det totala beloppet av utgifter
som inkluderats i
betalningsansdkningarna

Motsvarande offentligt
bidrag

A

B

Uppdelning av belopp som dragits tillbaka under radkenskapsaret utifran rakenskapsar da den

motsvarande utgiften redovisades

For det rikenskapsar som slutar den
30 juni XX ... (totalt)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

I synnerhet varav belopp som
korrigerats till f6ljd av revisioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

For det rikenskapsar som slutar den
30 juni XX ... (totalt)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

I synnerhet varav belopp som
korrigerats till foljd av revisioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Mallen justeras automatiskt pa grundval av CCI. Exempelvis i frdga om program som inte omfattar

regionkategorier (i tillimpliga fall Sammanhallningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete

(Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en prioritering

(specifikt mal) ska tabellen se ut pa foljande sitt:

Prioritering

Tillbakadraganden

Totala utgifter som
inkluderats 1
betalningsansokningarna

Motsvarande offentligt
bidrag

A

B

Prioritering 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 3

<type="Cu" input="M">

<l)}pe: !!Cu ” ll’lput: HMH>

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Uppdelning av belopp som dragits tillbaka under rakenskapséret utifran rakenskapsar da den

motsvarande utgiften redovisades

For det rikenskapsar som slutar

den 30 juni XX ... (totalt)

<type="Cu" input="M">

<l)}pe: !!Cu ” ll’lput: HMH>

I synnerhet varav belopp som
korrigerats till foljd av revisioner

<type="Cu" input="M">

<l)}pe: !!Cu ” ll’lput: HMH>

For det rdkenskapsdr som slutar

den 30 juni XX ... (totalt)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

I synnerhet varav belopp som
korrigerats till foljd av revisioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Eller

Géller Amif, Fonden for inre sdkerhet

och instrumentet for ekonomiskt stod for gransférvaltning och viseringspolitik

Specifikt mal

Tillbakadraganden

Det totala beloppet av
utgifter som inkluderats i
betalningsansdkningarna

Motsvarande offentliga
utgifter

A

B

Specifikt mal 1

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller

artikel 12.1 i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-forordningen

<typ€: ”CM " lnput= HMH>

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.2
i forordningen om Fonden for inre sékerhet eller

artikel 12.2 i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.2 i Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.3
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller

artikel 12.3 i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.3 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller

artikel 12.4 i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik (utom den sérskilda
transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i Amif-
forordningen

<typ€: ”C]/l " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4
i forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik (den sérskilda
transiteringsordningen)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller

artikel 12.6 i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.5 i Amif-férordningen

<typ€: ”C]/l " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5
i forordningen om instrumentet f6r ekonomiskt stdd for
gransforvaltning och viseringspolitik

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mal

Tillbakadraganden

Det totala beloppet av
utgifter som inkluderats i
betalningsansdkningarna

Motsvarande offentliga
utgifter

A

B

Specifikt mal 2

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
12.1 i forordningen om instrumentet f6r ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel
15.1 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.2
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
12.2 i forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel
15.2 1 Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.3
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
12.3 i forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel
15.3 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
12.4 i forordningen om instrumentet f6r ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
12.6 i forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel
15.5 1 Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mal 3

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
15.1 1 Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mal

Tillbakadraganden

Det totala beloppet av
utgifter som inkluderats i
betalningsansdkningarna

Motsvarande offentliga
utgifter

A

B

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.2
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
15.2 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.3
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
15.3 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
15.4 1 Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
15.5 1 Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mal 4

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.1
i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.2
i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.3
i Amif-férordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mal

Tillbakadraganden

Det totala beloppet av
utgifter som inkluderats i
betalningsansdkningarna

Motsvarande offentliga
utgifter

A

B

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.4
i Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.5
i Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 19 i
Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 20 i
Amif-forordningen (overforing in)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 20 i
Amif-forordningen (6verforing ut)

<typ€: NCu " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

Tekniskt bistdnd i enlighet med artikel 36.5

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tekniskt bistdnd i enlighet med artikel 37

<typ€: NCu " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

Totalt

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
12.1 i forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel
15.1 1 Amif-forordningen

<typ€: NCu " lnput= HGH>

<type="Cu" input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.2
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
12.2 i forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel
15.2 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Specifikt mal

Tillbakadraganden

Det totala beloppet av
utgifter som inkluderats i
betalningsansdkningarna

Motsvarande offentliga
utgifter

A

B

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.3
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
12.3 i férordningen om instrumentet f6r ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel
15.3 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
12.4 1 forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik (utom den
sdrskilda transiteringsordningen) eller artikel 15.4 i
Amif-férordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.4
i forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik (den sérskilda
transiteringsordningen)

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5
i forordningen om Fonden for inre sdkerhet eller artikel
12.6 i forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel
15.5 i Amif-férordningen

<type="Cu" input="G">

<Zj/pe= ”Cu " lnput= NG ">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.5
i forordningen om instrumentet for ekonomiskt stdd for
gransforvaltning och viseringspolitik

<type="Cu" input="G">

<Zj/pe= ”Cu " lnput= NG ">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 19 i
Amif-forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 20 i
Amif-forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Tekniskt bistand i enlighet med artikel 36.5

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Specifikt mal

Tillbakadraganden

Det totala beloppet av
utgifter som inkluderats i
betalningsansdkningarna

Motsvarande offentliga
utgifter

A

B

Tekniskt bistdnd i enlighet med artikel 37

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Uppdelning av belopp som dragits tillbaka under rdkenskapsaret utifran rikenskapsar da den motsvarande utgiften

redovisades

For det rakenskapsér som slutar den 30 juni XX ...
(totalt)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

I synnerhet varav belopp som korrigerats till foljd av
revisioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

For det rakenskapsér som slutar den 30 juni XX ...
(totalt)

<type="Cu" input="M">

<typ€: "CM " mput= HM!I>

I synnerhet varav belopp som korrigerats till foljd av
revisioner

<typ€: ”Cu " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

PE-CONS 47/21 ADD 2
BILAGA XXIV

22

SV




Belopp for programbidrag som betalats till finansieringsinstrument

(kumulativt fran programmets borjan) — artikel 98.3 ¢

Tilliigg 3

Prioritering

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansékan och som
betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92
(hogst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till
finansieringsinstrument enligt det relevanta finansieringsavtalet)

Motsvarande godkiinda belopp som avses i artikel 92.31

A B C D
Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av
programbidrag som betalats till | motsvarande offentligt bidrag programbidrag enligt motsvarande offentligt bidrag
finansieringsinstrument artikel 92.2 b

Prioritering 1

Mindre utvecklade
regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Detta belopp fér inte inkluderas i betalningsansokningarna.
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Prioritering

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansékan och som
betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92
(hogst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till
finansieringsinstrument enligt det relevanta finansieringsavtalet)

Motsvarande godkiinda belopp som avses i artikel 92.31

A B C D
Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av
programbidrag som betalats till | motsvarande offentligt bidrag programbidrag enligt motsvarande offentligt bidrag
finansieringsinstrument artikel 92.2 b

De yttersta randomradena
och de nordliga
glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 2

Mindre utvecklade
regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomrédena
och de nordliga
glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Prioritering

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansékan och som
betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92
(hogst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till
finansieringsinstrument enligt det relevanta finansieringsavtalet)

Motsvarande godkiinda belopp som avses i artikel 92.31

A B C D
Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av
programbidrag som betalats till | motsvarande offentligt bidrag programbidrag enligt motsvarande offentligt bidrag
finansieringsinstrument artikel 92.2 b

Prioritering 3

Mindre utvecklade
regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena
och de nordliga
glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalt
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Prioritering

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansékan och som
betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92
(hogst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till
finansieringsinstrument enligt det relevanta finansieringsavtalet)

Motsvarande godkiinda belopp som avses i artikel 92.31

A

B

C

D

Det totala beloppet av
programbidrag som betalats till
finansieringsinstrument

Det totala beloppet av
motsvarande offentligt bidrag

Det totala beloppet av
programbidrag enligt
artikel 92.2 b

Det totala beloppet av
motsvarande offentligt bidrag

Mindre utvecklade
regioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<lj/pe: ch n il’lput: HG H>

Overgangsregioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

De yttersta randomradena
och de nordliga
glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<lj/pe: ch n input: NGU>

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Mallen justeras automatiskt pa grundval av CCI. Exempelvis i frdga om program som inte omfattar regionkategorier (i tillaimpliga fall

Sammanhallningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en

prioritering (specifikt mal) ska tabellen se ut pa foljande satt:

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansékan och som
betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92
(hogst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till
finansieringsinstrument enligt det relevanta finansieringsavtalet)

Motsvarande godkéinda belopp som avses i artikel 92.3!

A

B

C

D

Prioritering

Det totala beloppet av
programbidrag som betalats till
finansieringsinstrument

Det totala beloppet av
motsvarande offentligt bidrag

Det totala beloppet av
programbidrag enligt artikel
9220

Det totala beloppet av
motsvarande offentligt bidrag

Prioritering 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

1 Detta belopp fér inte inkluderas i betalningsansokningarna.
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Eller

Giller Amif, Fonden for inre sékerhet och instrumentet for ekonomiskt stdd for gransforvaltning och viseringspolitik

Specifikt mal

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansékan och som
betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92
(hogst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till
finansieringsinstrument enligt det relevanta
finansieringsavtalet)

Motsvarande godkiinda belopp som avses i artikel 92.3!

A B C D
Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av
programbidrag som betalats | motsvarande offentligt bidrag programbidrag enligt motsvarande offentligt bidrag

till finansieringsinstrument

artikel 86.2 b

Specifikt mal 1

Atgiirder som medfinansieras i
enlighet med artikel 12.1 i
forordningen om Fonden for inre
sékerhet eller artikel 12.1 i
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.1 i
Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Detta belopp fér inte ingd i betalningsansokan.
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Det belopp som ingick i den forsta betalningsansékan och som
betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92
(hogst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till
finansieringsinstrument enligt det relevanta
finansieringsavtalet)

Motsvarande godkinda belopp som avses i artikel 92.3!

Specifikt mal
A B C D
Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av
programbidrag som betalats | motsvarande offentligt bidrag programbidrag enligt motsvarande offentligt bidrag
till finansieringsinstrument artikel 86.2 b
Specifikt mal 2

Atgirder som medfinansieras i
enlighet med artikel 12.1 i
forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.1 1
forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller artikel 15.1 i
Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Det belopp som ingick i den forsta betalningsansékan och som
betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92
(hogst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till
finansieringsinstrument enligt det relevanta
finansieringsavtalet)

Motsvarande godkinda belopp som avses i artikel 92.3!

Specifikt mal
A B C D
Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av
programbidrag som betalats | motsvarande offentligt bidrag programbidrag enligt motsvarande offentligt bidrag
till finansieringsinstrument artikel 86.2 b
Specifikt mal 3

Atgirder som medfinansieras i
enlighet med artikel 12.1 i
forordningen om Fonden for inre
sékerhet eller artikel 15.1 1 Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mal

Det belopp som ingick i den forsta betalningsansékan och som
betalats till finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 92
(hogst 30 % av de totala programbidrag som anslagits till
finansieringsinstrument enligt det relevanta
finansieringsavtalet)

Motsvarande godkinda belopp som avses i artikel 92.3!

A B C D
Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av
programbidrag som betalats | motsvarande offentligt bidrag programbidrag enligt motsvarande offentligt bidrag
till finansieringsinstrument artikel 86.2 b
Specifikt mal 4
Atgirder som medfinansieras i <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
enlighet med artikel 15.1 i Amif-
forordningen
Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">
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Avstdmning av utgifter — artikel 98.3 d och 98.7

Tillagg 4

Totala stodberéttigande utgifter som har inkluderats . . L Anmqumngar gobhg.atorlskt
. . PO N . Utgifter som redovisats i enlighet med . vid skillnader for varje typ av
i de betalningsansokningar som ldmnats till . - e . Skillnad L .
Kommissionen artikel 98 i forordningen avdrag i enlighet med artikel
98.6)
Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet (E=A-C) (F=B-D)
stodberittigande offentliga bidrag som stodberittigande utgifter av motsvarande
utgifter som har lamnats eller ska som bokforts i offentliga bidrag
stodmottagarna adragit | ldmnasisamband med | redovisningsfunktionens som har ldmnats
sig och som betalats i genomforandet av redovisningssystem och eller ska ldmnas i
samband med insatser som &r som har tagits med i samband med
genomforandet av kopplade till specifika | betalningsansokningarna | genomfOrandet av
Prioritering insatser som &r mal for vilka som ldmnats in till insatser som &r
kopplade till specifika nddvindiga villkor ér kommissionen, kopplade till
mal for vilka uppfyllda eller insatser kopplade till specifika specifika mal for
nddvindiga villkor dr som bidrar till att de mal for vilka vilka nddvandiga
uppfyllda eller insatser nddvindiga villkoren nddvindiga villkor dr villkor dr upptyllda
som bidrar till att de upptylls, enligt vad som upptyllda eller till eller till insatser
nddvindiga villkoren bokforts i systemet hos insatser som bidrar till | som bidrar till att de
uppfylls, enligt vad som det organ som skdoter att de nddvéandiga nddvandiga
bokforts i systemet hos | redovisningsfunktionen. villkoren uppfylls. villkoren uppfylls.
det organ som skoter
redovisningsfunktionen.
A B C D E F G
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Prioritering 1

Mindre utvecklade | <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regioner input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Overgangsregioner | <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Mer utvecklade <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regioner input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

De yttersta <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

randomradena och | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

de nordliga

glesbefolkade

omradena

Prioritering 2

Mindre utvecklade | <#ype="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regioner input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Overgangsregioner | <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Mer utvecklade <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regioner input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

De yttersta <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

randomradena och | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

de nordliga

glesbefolkade

omradena
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Prioritering 3

Totalt

Mindre utvecklade | <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

regioner input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Overgéangsregioner | <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Mer utvecklade <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

regioner input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

De yttersta <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

randomradena och | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

de nordliga

glesbefolkade

omradena

Totalsumma <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Varav belopp som korrigerats i de befintliga rikenskaperna till f6ljd av revisioner <type="Cu" <type="Cu"

input="M"> input="M">
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Eller

Giller Amif, Fonden for inre sékerhet och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik

Specifikt mal

Anmirkningar (obligatoriskt
Totala stodberittigande utgifter som har inkluderats i de Utgifter som redovisats i enlighet med artikel 98 i . vid skillnader for varje typ av
. P . . C . . Skillnad R -
betalningsansokningar som limnats till kommissionen forordningen avdrag i enlighet med artikel
98.6)
Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av (E=A-C) (F=B-D)
stodberattigande utgifter offentliga bidrag som har stodberittigande utgifter motsvarande
som stodmottagarna lamnats eller ska ldmnas i som bokforts i den offentliga bidrag som
adragit sig och som samband med forvaltande myndighetens lamnats eller ska
betalats i samband med genomforandet av insatser redovisningssystem och lamnas i samband
genomforandet av insatser som &r kopplade till som har tagits med i med genomforandet
som ér kopplade till specifika mél for vilka betalningsansokningarna av insatser som ar
specifika mal for vilka nodvindiga villkor &r som ldmnats in till kopplade till specifika
nodvéndiga villkor ar uppfyllda eller insatser kommissionen, kopplade mal for vilka
uppfyllda eller insatser som bidrar till att de till specifika mal for vilka nodvéndiga villkor ar
som bidrar till att de nodviandiga villkoren nodvandiga villkor &r uppfyllda eller till
nddvindiga villkoren uppfylls, enligt vad som uppfyllda eller till insatser | insatser som bidrar till
uppfylls, enligt vad som bokforts i systemet hos det som bidrar till att de att de nodvéndiga
bokforts i systemet hos det organ som skoter nodviandiga villkoren villkoren uppfylls.
organ som skoter redovisningsfunktionen. uppfylls.
redovisningsfunktionen.
A B C D E F G
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Specifikt mal 1

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 1
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.1 1
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.2 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.2 1
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.2 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type= "Cu" inpwf: n"Gr>

<type="Cu" input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.3 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.3 1
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.3 1 Amif-
forordningen

<typ€:”CM " [nput://G//>

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.4 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik (utom
den sérskilda
transiteringsordningen)
eller artikel 15.4 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type: "Cy" input://G//>

<type: HCM "
input="G">

< type= "Cy"
input="G">

<type: HCM "
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik (den
sarskilda
transiteringsordningen)

<type="Cu" input="G">

<type= "Cy" inpwf: "Gr>

<type="Cu" input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.6 1
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.5 1 Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<typ€:”CM ” [nput:nGn>

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atgérder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 1
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Specifikt mal 2

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 1
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.1 1
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.2 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.2 1
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.2 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type= "Cu" inpwf: n"Gr>

<type="Cu" input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.3 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.3 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.3 1 Amif-
forordningen

<typ€:”CM " [nput://G//>

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i
forordningen om Fonden
for inre sakerhet eller
artikel 12.4 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.4 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type: "Cy" input://G//>

<type: HCu "
input="G">

< type= "Cy"
input="G">

<type: HCu "
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i
forordningen om Fonden
for inre sakerhet eller
artikel 12.6 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.5 i Amif-
forordningen

<typ€: "Cy" input: "G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Specifikt mal 3

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.1 1
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<typ€:”CM " [nput://G//>

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.2 i
forordningen om Fonden
for inre sakerhet eller
artikel 12.2 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.2 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type: "Cy" input://G//>

<type: HCu "
input="G">

< type= "Cy"
input="G">

<type: HCu "
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.3 i
forordningen om Fonden
for inre sakerhet eller
artikel 12.3 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.3 i Amif-
forordningen

<typ€: "Cy" input: "G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i
forordningen om Fonden
for inre sakerhet eller
artikel 12.4 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.4 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i
forordningen om Fonden
for inre sakerhet eller
artikel 12.6 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.5 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type: "Cy" input://G//>

<type: HCu "
input="G">

< type= "Cy"
input="G">

<type: HCu "
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Specifikt mal 4 (Amif)

Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type= "Cu" inpwf: n"Gr>

<type="Cu" input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 15.2 i Amif-
forordningen

<typ€: "Cy" input: "G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 15.3 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type= "Cy" inpwf: "Gr>

<type="Cu" input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Atggrder som <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
medfinansieras i enlighet input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

med artikel 15.4 i Amif-

forordningen

Atgirder som <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
medfinansieras i enlighet input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

med artikel 15.5 1 Amif-

forordningen

Atggirder som <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
medfinansieras i enlighet input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

med artikel 19 i Amif-

forordningen

Atgirder som <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
medfinansieras i enlighet input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

med artikel 20 i Amif-

forordningen (6verforing

in)

Atgirder som <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
medfinansieras i enlighet input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

med artikel 20 i Amif-

forordningen (6verforing

ut)

Tekniskt bistand i <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
enlighet med artikel 36.5 input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Tekniskt bistand i <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
enlighet med artikel 37 input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
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Totalt

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.1 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.1 1
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.2 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.2 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.2 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type= "Cu" inpwf: n"Gr>

<type="Cu" input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.3 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.3 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.3 1 Amif-
forordningen

<typ€:”CM " [nput://G//>

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">
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Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.4 1
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik (utom
den sérskilda
transiteringsordningen)
eller artikel 15.4 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type: "Cy" input://G//>

<type: HCu "
input="G">

< type= "Cy"
input="G">

<type: HCu "
input="G">

Atggrder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.4 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik (den
sarskilda
transiteringsordningen)

<type="Cu" input="G">

<type= "Cy" inpwf: "Gr>

<type="Cu" input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

Atgirder som
medfinansieras i enlighet
med artikel 12.5 i
forordningen om Fonden
for inre sdkerhet eller
artikel 12.6 i
forordningen om
instrumentet for
ekonomiskt stod for
gransforvaltning och
viseringspolitik eller
artikel 15.5 1 Amif-
forordningen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">
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Atggrder som <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
medfinansieras i enlighet input="G"> input="G"> input="G">
med artikel 19 i Amif-
forordningen
Atgirder som <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
medfinansieras i enlighet input="G"> input="G"> input="G">
med artikel 20 i Amif-
forordningen
Tekniskt bistand i <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
enlighet med artikel 36.5 input="G"> input="G"> input="G">
Tekniskt bistand i <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
enlighet med artikel 37 input="G"> input="G"> input="G">
Totalsumma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G">
Varav belopp som korrigerats i de befintliga rakenskaperna till foljd av revisioner <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
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Mallen justeras automatiskt pa grundval av CCI. Exempelvis i frdga om program som inte omfattar regionkategorier (i tillampliga fall

Sammanhallningsfonden, FRO, Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) eller program som inte justerar medfinansieringssatserna inom en

prioritering (specifikt mal) ska tabellen se ut pa foljande satt:

Prioritering

Totala stodberittigande utgifter som har

Anmérkningar (obligatoriskt

inkluderats i de betalningsansdkningar som Utgifter som redqvl.sats ! gnhghet med artikel 98 Skillnad A
Jmnats ill kommissionen i forordningen vid skillnader)
Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet av Det totala beloppet (E=A-C) (F=B-D)
stodberittigande offentliga bidrag som stodberéttigande utgifter av motsvarande
utgifter som har lamnats eller ska som bokforts i offentliga bidrag som
stodmottagarna adragit | ldmnasisamband med | redovisningsfunktionens | har ldmnats eller ska
sig och som betalats i genomforandet av redovisningssystem och ldmnas i samband
samband med insatser som &r som har tagits med i med genomfSrandet
genomforandet av kopplade till specifika | betalningsansékningarna av insatser som &r
insatser som &r mal for vilka som ldmnats in till kopplade till
kopplade till specifika nddvéandiga villkor ér kommissionen, specifika mél for
mal for vilka uppfyllda eller insatser kopplade till specifika vilka nddvindiga
nddvindiga villkor dr som bidrar till att de mal for vilka villkor &r uppfyllda
uppfyllda eller insatser nddvindiga villkoren nddvindiga villkor dr eller till insatser som
som bidrar till att de upptylls, enligt vad som upptyllda eller till bidrar till att de
nddvindiga villkoren bokforts i systemet hos insatser som bidrar till nddvindiga villkoren
uppfylls, enligt vad som det organ som skdoter att de nodvandiga uppfylls.
bokforts i systemet hos | redovisningsfunktionen. villkoren uppfylls.
det organ som skoter
redovisningsfunktionen.
A B C D E F G
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Prioritering 1 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
Prioritering 2 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
Totalsumma <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Varav belopp som korrigerats i de befintliga rdkenskaperna till foljd av revisioner <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
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Tilliigg 5

Information om utgifter kopplade till specifika mél for vilka nddvandiga villkor inte &r uppfyllda (kumulativt fran programperiodens borjan)

Prioritering

Berédkningsunderlag
(offentligt eller totalt)!

Belopp av stodberittigande utgifter som stddmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet av
insatser i enlighet med artikel 91.3 a eller ¢ eller unionsbidrag
enligt artikel 91.4, kopplat till nédvéndiga villkor som inte ar
uppfyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, med

undantag for insatser som bidrar till att de nddvéandiga
villkoren uppfylls

Belopp av stodberéttigande utgifter som stddmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomforandet av
insatser i enlighet med artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag

enligt artikel 91.4, kopplat till nédvéndiga villkor som &r
uppfyllda i den mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller

som bidrar till att de nddvindiga villkoren uppfylls?

Totalt Offentligt

Totalt Offentligt

B C

D E

Prioritering 1

Mindre utvecklade regioner

<typ€= HSH ll’lpul= IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Overgangsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M">

1 For EHFVF tillimpas medfinansiering endast pd “Totala stodberittigande offentliga utgifter”. Om det ror sig om EHFVF kommer dérfor
berdkningsunderlaget i denna mall automatiskt att dndras till “offentligt”.

2 Beloppen i denna kolumn bor vara identiska med beloppen i den forsta tabellen 1 tilldgg 1 till bilaga XXIV.
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Mer utvecklade regioner

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 2

Mindre utvecklade regioner

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 3

Mindre utvecklade regioner

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " l}’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de
nordliga glesbefolkade omradena

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Tilliigg 6

Information om utgifter kopplade till specifika méal for vilka nddvindiga villkor inte &r uppfyllda

(kumulativt fran programperiodens borjan) for Amif, Fonden for inre sékerhet

och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik

Specifikt mél

Berikningsunderlag
(offentligt eller totalt)

Belopp av stodberéttigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med
genomforandet av insatser i den mening som avses i
artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag enligt artikel 91.4,
kopplat till nddvéndiga villkor som inte ar uppfyllda i den
mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, med undantag
for insatser som bidrar till att de nddvéndiga villkoren

uppfylls

Belopp av stodberittigande utgifter som stddmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med
genomforandet av insatser i den mening som avses i
artikel 91.3 a eller c eller unionsbidrag enligt artikel 91.4,
kopplat till nédvéndiga villkor som &r uppfyllda i den
mening som avses i artikel 15.5 eller 15.6, eller som bidrar
till att de nddvindiga villkoren uppfylls'

Totalt Offentligt
B C

Totalt Offentligt

D E

Specifikt mal 1

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.1 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.1 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stéd for
griansforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.1 1 Amif-forordningen

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

1 Beloppen i denna kolumn bor vara identiska med beloppen i den forsta tabellen 1 bilaga XXIV.
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Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.2 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.2 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.2 i Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.3 1 forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.3 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.3 1 Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.4 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.4 i férordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik (utom den
sérskilda transiteringsordningen) eller artikel
15.4 1 Amif-forordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.4 i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik (den sérskilda
transiteringsordningen)

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.5 i férordningen om Fonden for inre
sikerhet eller artikel 12.6 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.5 1 Amif-forordningen

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.5 i forordningen om instrumentet for
ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mél 2

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.1 i férordningen om Fonden for inre
sikerhet eller artikel 12.1 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.1 1 Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.2 i forordningen om Fonden for inre
sikerhet eller artikel 12.2 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.2 1 Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.3 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.3 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.3 1 Amif-forordningen

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.4 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.4 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.4 1 Amif-forordningen

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.5 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 12.6 i forordningen om
instrumentet for ekonomiskt stod for
griansforvaltning och viseringspolitik eller
artikel 15.5 1 Amif-forordningen

<type= ngn input: "Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mél 3

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.1 i férordningen om Fonden for inre
sikerhet eller artikel 15.1 i Amif-férordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.2 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 15.2 i Amif-forordningen

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.3 i férordningen om Fonden for inre
sikerhet eller artikel 15.3 i Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.4 i forordningen om Fonden for inre
sdkerhet eller artikel 15.4 i Amif-forordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 12.5 i forordningen om Fonden for inre
sékerhet eller artikel 15.5 1 Amif-forordningen

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">
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Specifikt mal 4 (Amif)

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 15.1 i Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 15.2 i Amif-forordningen

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 15.3 1 Amif-forordningen

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 15.4 i Amif-forordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med
artikel 15.5 i Amif-férordningen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som finansieras i enlighet med
artikel 19 1 Amif-férordningen

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som finansieras i enlighet med
artikel 20 i Amif-forordningen (overforing in)

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som finansieras i enlighet med
artikel 20 i Amif-forordningen (6verforing ut)

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Tekniskt bistand i enlighet med artikel 36.5

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Tekniskt bistand i enlighet med artikel 37

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Tilliigg 7

Forskott som betalats ut i samband med statligt stod enligt artikel 91.5 (kumulativt frdn programmets borjan)

Prioritering

Totalt belopp som betalats som forskott!

Belopp som tdckts med utgifter som
stddmottagarna betalat inom en period pa
tre ar fran det &r da forskottet betalades ut

Belopp som inte tickts med utgifter som
stodmottagarna betalat och for vilket
tredrsperioden dnnu inte 16pt ut

A

B

C

Prioritering 1

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

De yttersta randomradena och de nordliga
glesbefolkade omradena

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Detta belopp ingér i Totala stodberéttigande utgifter som stddmottagarna adragit sig och som betalats i samband med genomférandet av

insatserna enligt betalningsanskan. Eftersom statligt stod till sin natur dr offentliga utgifter &r detta totalbelopp detsamma som offentliga

utgifter.
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Prioritering

Totalt belopp som betalats som forskott!

Belopp som tickts med utgifter som
stddmottagarna betalat inom en period pa
tre ar frén det ar da forskottet betalades ut

Belopp som inte tickts med utgifter som
stodmottagarna betalat och for vilket
tredrsperioden dnnu inte 16pt ut

A

B

C

Prioritering 2

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgéngsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<typ€: HCu " lnput= HMH>

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

De yttersta randomradena och de nordliga
glesbefolkade omréddena

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 3

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Overgangsregioner

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mer utvecklade regioner

<type="Cu" input="M">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

De yttersta randomradena och de nordliga
glesbefolkade omréddena

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "Cu " mput= HM!I>
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Prioritering

Totalt belopp som betalats som forskott!

Belopp som tickts med utgifter som
stddmottagarna betalat inom en period pa
tre ar frén det ar da forskottet betalades ut

Belopp som inte tickts med utgifter som
stodmottagarna betalat och for vilket
tredrsperioden dnnu inte 16pt ut

A

B

C

Totalt

Mindre utvecklade regioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Overgéngsregioner

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Mer utvecklade regioner

<type= HCu " lnput= HGH>

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<type="Cu" input="G">

De yttersta randomradena och de nordliga
glesbefolkade omréddena

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Totalsumma

<type= HCu " lnput= HGH>

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<l)/p€: "CM " lnput= HG ">
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Mallen justeras automatiskt pa grundval av CCI. Exempelvis i frdga om program som inte omfattar regionkategorier (Sammanhéllningsfonden, FRO,

Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), EHFVF) ska tabellen se ut pa foljande sitt:

Prioritering

Totalt belopp som betalats fran programmet
som forskott!

Belopp som tackts med utgifter som
stddmottagarna betalat inom en period pa tre ar
fran det &r dé forskottet betalades ut

Belopp som inte tickts med utgifter som
stodmottagarna betalat och for vilket
tredrsperioden dnnu inte 16pt ut

A

B

C

Prioritering 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritering 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Detta belopp ingér i Totala stodberéttigande utgifter som stddmottagarna adragit sig och som betalats i samband med genomforandet av

insatserna enligt betalningsanskan. Eftersom statligt stod till sin natur dr offentliga utgifter &r detta totalbelopp detsamma som offentliga

utgifter.
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Eller

Giller Amif, Fonden for inre sékerhet och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik

Specifikt mal

Totalt belopp som betalats fran
programmet som forskott!

Belopp som tackts med utgifter som
stddmottagarna betalat inom en
period pé tre ar fran det ar da
forskottet betalades ut

Belopp som inte tickts med
utgifter som stddmottagarna
betalat och for vilket
tredrsperioden dnnu inte 16pt ut

A

B

C

Specifikt mal 1

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 i
forordningen om Fonden for inre sékerhet eller artikel 12.1 i
forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mal 2

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 i
forordningen om Fonden for inre sékerhet eller artikel 12.1 i
forordningen om instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik eller artikel 15.1 i Amif-
forordningen

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Detta belopp ingér i Totala stodberéttigande utgifter som stddmottagarna adragit sig och som betalats i samband med genomforandet av
insatserna enligt betalningsanskan. Eftersom statligt stod till sin natur dr offentliga utgifter &r detta totalbelopp detsamma som offentliga

utgifter.
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Specifikt mal

Totalt belopp som betalats fran

Belopp som tackts med utgifter som
stodmottagarna betalat inom en

Belopp som inte tickts med
utgifter som stddmottagarna

programmet som forskott! period pé tre ar frén det &r da betalat och for vilket
forskottet betalades ut tredrsperioden dnnu inte 16pt ut
A B C

Specifikt mal 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 12.1 i
forordningen om Fonden for inre sékerhet eller artikel 15.1 i
Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Specifikt mal 4

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atgirder som medfinansieras i enlighet med artikel 15.1 i
Amif-forordningen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Totalsumma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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BILAGA XXV

Faststdllande av nivén pé de finansiella korrigeringarna: schablonméssiga

och extrapolerade finansiella korrigeringar — artikel 104.1
1. Delar for att tillampa en extrapolerad korrigering

Om extrapolerade finansiella korrigeringar ska tillimpas extrapoleras resultaten av
granskningen av det representativa urvalet till resten av den population fran vilken urvalet

gjorts for att faststélla den finansiella korrigeringen.
2. Delar som ska beaktas vid tillimpning av en schablonmaéssig korrigering

a)  Den eller de allvarliga bristernas betydelse i forhallande till hela forvaltnings- och

kontrollsystemet.
b)  Den eller de allvarliga bristernas frekvens och omfattning.
c) Den ekonomiska skadan for unionens budget.
3. Nivén pa den schablonmaéssiga finansiella korrigeringen ska faststillas pa foljande sétt:

a)  Om den eller de allvarliga bristerna ar s& grundlaggande, frekventa eller omfattande
att de utgor ett fullstdndigt misslyckande for systemet som medfor att lagligheten och
korrektheten for alla berdrda utgifter riskeras, ska en schablonsats pa 100 %

tillimpas.
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b)  Om den eller de allvarliga bristerna &r sa frekventa och omfattande att de utgor ett
mycket allvarligt misslyckande for systemet som medfor att lagligheten och
korrektheten for en mycket stor andel av de berérda utgifterna riskeras, ska en

schablonsats pa 25 % tilldmpas.

c)  Om den eller de allvarliga bristerna beror pa att systemet inte fungerar helt eller
fungerar sa daligt eller sa sdllan att lagligheten och korrektheten for en stor andel av

de berdrda utgifterna riskeras, ska en schablonsats pa 10 % tillampas.

d) Om den eller de allvarliga bristerna beror pé att systemet inte fungerar kontinuerligt
sa att lagligheten och korrektheten for en betydande andel av de berdrda utgifterna

riskeras, ska en schablonsats pa 5 % tillimpas.

Om de ansvariga myndigheterna inte har vidtagit korrigerande atgérder efter det att en

finansiell korrigering tilldmpats under ett rakenskapsar och samma allvarliga brist eller
brister upptéicks pé nytt under ett efterfoljande rakenskapsar far korrigeringssatsen, till

foljd av att de allvarliga bristerna kvarstér, okas till en nivd som inte overstiger den

nirmaste hdgre kategorin.

Om schablonsatsen ligger pa en niva som &r oproportionerlig efter att de delar som anges 1

punkt 2 har tagits i beaktande far korrigeringssatsen minskas.
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BILAGA XXVI

Metod for fordelning av samlade medel per medlemsstat — artikel 109.2

Fordelningsmetod for de mindre utvecklade regioner som ar stodberittigade inom maélet Investering

for sysselséttning och tillvaxt — artikel 108.2 a

1. Anslaget till varje medlemsstat ska utgdras av summan av anslagen till dess enskilda

stodberittigade regioner, som beréknas i enlighet med foljande steg:

a)  Faststdllande av ett absolut belopp per ar (i EUR) som erhélls genom att den berérda
regionens befolkningstal multipliceras med skillnaden mellan regionens BNP per
capita uttryckt i kopkraftsstandard och genomsnittlig BNP per capita uttryckt i
kopkraftsstandard for EU-27.

b)  Tillimpning av en procentsats pa det ovanndmnda absoluta beloppet for att faststélla
regionens finansieringsram. Denna procentsats ska avpassas for att terspegla det
relativa vilstandet, métt i kopkraftsstandard, for den medlemsstat i vilken den

stodberittigade regionen ligger jaimfort med genomsnittet for EU-27, dvs.

1)  for regioner i medlemsstater vars BNI per capita ligger under 82 % av

genomsnittet 1 EU-27: 2,85 %,
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i1)  for regioner i medlemsstater vars BNI per capita ligger mellan 82 % och 99 %

av genomsnittet i EU-27: 1,25 %,

ii1)  for regioner 1 medlemsstater vars BNI per capita ligger 6ver 99 % av

genomsnittet 1 EU-27: 0,75 %.

c)  Till det belopp som erhalls i enlighet med led b laggs i tillimpliga fall ett belopp som
erhalls genom ett tilldelat bidrag pd 570 EUR per arbetslos person per ar, berdknat pa
det antal arbetslsa i regionen som dverstiger det antal personer som skulle vara
arbetslosa om den genomsnittliga arbetsloshetssiffran for alla mindre utvecklade

regioner var tillamplig.

d)  Till det belopp som erhalls i enlighet med led ¢ laggs i tillimpliga fall ett belopp som
erhdlls genom ett tilldelat bidrag pd 570 EUR per ung arbetslos person
(4ldersgruppen 15-24 ar) per ar, berdknat pa det antal unga arbetsldsa i regionen som
overstiger det antal personer som skulle vara arbetslosa om den genomsnittliga

ungdomsarbetsldshetssiffran for alla mindre utvecklade regioner var tillamplig.
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e)  Till det belopp som erhélls i enlighet med led d ldggs, i tillimpliga fall, ett belopp
som erhélls genom ett tilldelat bidrag pa 270 EUR per person (aldersgruppen
25-64 ér) per ar, berdknat pa det antal personer 1 regionen som skulle behdva
subtraheras for att na den genomsnittliga andelen av lagutbildade (hogst

grundskoleutbildning) for alla mindre utvecklade regioner.

f)  Till det belopp som erhalls i enlighet med led e laggs i tillimpliga fall ett belopp pa
1 EUR per ton koldioxidekvivalenter per ar berdknat pa regionens andel 1 proportion
till befolkningen av det antal ton koldioxidekvivalenter med vilket medlemsstaten
overskrider malet for utslédppen av vixthusgaser utanfor utslippshandelssystemet

for 2030 i enlighet med kommissionens forslag fran 2016.

g)  Till det belopp som erhalls i enlighet med led flaggs ett belopp som erhills genom
ett tilldelat bidrag pa 405 EUR per person per ir, berdknat pé regionens andel i
proportion till befolkningen av nettoinvandringen fran lander utanfér unionen till

medlemsstaten sedan den 1 januari 2014.
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Fordelningsmetod for dvergéngsregioner som ar stodberéttigade inom mélet Investering for

sysselsittning och tillvaxt — artikel 108.2 b

2. Anslaget till varje medlemsstat ska utgoras av summan av anslagen till dess enskilda

stodberattigade regioner, som berdknas i enlighet med foljande steg:

a)

b)

Faststidllande av de ldgsta och hogsta teoretiska stodintensiteterna for varje
stodberittigad region. Den ldgsta stodnivin bestdms av den inledande genomsnittliga
stodintensiteten per capita 1 alla mer utvecklade regioner, dvs. 15,2 EUR per person
och ar. Den hogsta stddnivan avser en teoretisk region med en BNP per capita pa

75 % av genomsnittet for EU-27 och berdknas med hjilp av den metod som faststills
i punkt 1 a och b. Av det belopp som erhalls genom denna metod ska 60 % tas i
beaktande.

Berdkning av inledande regionalstdd med beaktande av regional BNP per capita
(uttryckt 1 kopkraftsstandard) genom en linjir interpolation av regionens relativa

BNP per capita jamfort med EU-27.

Till det belopp som erhélls i enlighet med led b 14ggs i tillampliga fall ett belopp som
erhalls genom ett tilldelat bidrag pd 560 EUR per arbetslds person per ér, berdknat pa
det antal arbetslsa i regionen som dverstiger det antal personer som skulle vara
arbetslosa om den genomsnittliga arbetsloshetssiffran for alla mindre utvecklade

regioner var tillimplig.

PE-CONS 47/21 ADD 2 4
BILAGA XXVI SV



d)

g)

Till det belopp som erhdlls i enlighet med led c laggs i tillimpliga fall ett belopp som
erhalls genom ett tilldelat bidrag pa 560 EUR per ung arbetslos person (i dldern
15-24 ar) per ar, berdknat pa det antal unga arbetslosa 1 regionen som Overstiger det
antal personer som skulle vara arbetslésa om den genomsnittliga

ungdomsarbetsldshetssiffran for alla mindre utvecklade regioner var tillamplig.

Till det belopp som erhélls i enlighet med led d ldggs, i tillampliga fall, ett belopp
som erhalls genom ett tilldelat bidrag pa 250 EUR per person (i aldern 25—64 ér) per
ar, berdknat pa det antal personer i1 regionen som skulle behdva subtraheras for att na
den genomsnittliga andelen av ldgutbildade (hogst grundskoleutbildning) for alla

mindre utvecklade regioner.

Till det belopp som erhélls i enlighet med led e ldggs i tillimpliga fall ett belopp pa
1 EUR per ton koldioxidekvivalenter per &r berdknat pé regionens andel i proportion
till befolkningen av det antal ton koldioxidekvivalenter som medlemsstaten
overskrider malet for utslédppen av vixthusgaser utanfor utslippshandelssystemet

for 2030 1 enlighet med kommissionens forslag fran 2016.

Till det belopp som erhélls i enlighet med led f 14ggs ett belopp som erhélls genom
ett tilldelat bidrag pa 405 EUR per person per ér, berdknat pa regionens andel i
proportion till befolkningen av nettoinvandringen fran lander utanfér unionen till

medlemsstaten sedan den 1 januari 2014.
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Fordelningsmetod for mer utvecklade regioner stodberéttigade inom malet Investering for

sysselsittning och tillvaxt — artikel 108.2 ¢

3. Den totala ursprungliga teoretiska finansieringsramen ska erhéllas genom att
stodintensiteten pa 15,2 EUR per person och ar multipliceras med antalet stodberattigade

invanare.

4. Andelen for varje berdrd medlemsstat ska vara summan av andelarna for dess

stodberattigade regioner vilka faststélls enligt foljande kriterier som viktas pa angivet sétt:
a)  Total regional befolkning (viktning 20 %).

b)  Antal arbetslosa personer i Nuts 2-regioner med en arbetsloshetsniva over

genomsnittet for alla mer utvecklade regioner (viktning 12,5 %).

c)  Sysselsittning som maste tillforas for att nd den genomsnittliga sysselsdttningsnivén

(1 4ldern 2064 &r) for alla mer utvecklade regioner (viktning 20 %).

d)  Antal personer i dldern 30-34 ar med tertidr utbildning som maste tillforas for att na
den genomsnittliga nivan for andelen med tertidr utbildning (i aldern 3034 ér) for

alla mer utvecklade regioner (viktning 22,5 %).
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e)  Antal unga med hogst grundskoleutbildning (i aldern 18-24 &r) som ska subtraheras
for att nd den genomsnittliga andelen unga med hdgst grundskoleutbildning (i dldern

18-24 &r) for alla mer utvecklade regioner (viktning 15 %).

f)  Skillnad mellan observerad BNP i regionen (maitt i kopkraftsstandard) och teoretisk
regional BNP om regionen skulle ha samma BNP per capita som den mest

vialméende Nuts 2-regionen (viktning 7,5 %).

g)  Befolkning i Nuts 3-regioner med en befolkningstithet under 12,5 invanare/km?

(viktning 2,5 %).

5. Till de belopp per Nuts 2-region som erhélls i enlighet med punkt 4 laggs i tillimpliga fall
ett belopp pa 1 EUR per ton koldioxidekvivalenter per ar berdknat pa regionens andel i
proportion till befolkning av det antal ton koldioxidekvivalenter med vilket medlemsstaten
overskrider malet for utsldppen av vixthusgaser utanfor utsldppshandelssystemet f6r 2030 i

enlighet med kommissionens forslag fran 2016.

6. Till de belopp per Nuts 2-region som erhalls i enlighet med punkt 5 14ggs ett tilldelat
bidrag pa 405 EUR per person per ir, berdknat pé regionens andel enligt befolkning av

nettoinvandringen fran ldnder utanfor unionen till medlemsstaten sedan den 1 januari 2014.
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Tilldelningsmetod for medlemsstater som &r beréttigade till stod fran Sammanhallningsfonden —

artikel 108.3

7. Finansieringsramen ska erhéllas genom att den genomsnittliga stodintensiteten pa
62,9 EUR per person och ar multipliceras med antalet stodberattigade invanare. Varje
stodberittigad medlemsstats tilldelning av denna teoretiska finansieringsram motsvarar en
procentandel som bygger pa dess befolkning, ytareal och nationella vélstand och ska

erhéllas genom tillampning av foljande steg:

a)  Berdkning av det aritmetiska medelvardet av den andel som medlemsstatens
befolkning och ytareal utgor av den totala befolkningen och ytarealen for alla
stodberittigade medlemsstater. Om en medlemsstats andel av den totala
befolkningen Gverstiger dess andel av den totala ytarealen med en faktor pa fem eller
dérutover, vilket avspeglar en mycket hog befolkningstithet, ska emellertid endast

andelen av den totala befolkningen anvéndas i detta steg.

b)  Anpassning av de diarigenom erhallna procentsiffrorna genom en koefficient som
utgdr en tredjedel av procenttalet f6r hur mycket medlemsstatens BNI per capita
(uttryckt 1 kopkraftsstandard) for perioden 2015-2017 dver- eller understiger
genomsnittlig BNI per capita for samtliga stodberéttigade medlemsstater

(genomsnittet uttryckt som 100 %).

For varje stodberittigad medlemsstat far inte andelen av Sammanhallningsfonden vara
hogre dn en tredjedel av det totala anslaget minus anslaget for malet Europeiskt territoriellt
samarbete (Interreg) efter tillimpningen av punkterna 10—16. Denna justering ska

proportionellt 6ka alla andra dverforingar som foljer av punkterna 1-6.
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Tilldelningsmetod for mélet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) — artikel 12

8. Tilldelningen av medel per medlemsstat, inbegripet gransdverskridande, transnationellt och
de yttersta randomradenas samarbete, faststdlls som den viktade summan av de andelar

som faststélls pa grundval av foljande kriterier som viktas pa angivet sitt:

a)  Den totala folkméngden i samtliga Nuts 3-griansregioner och andra Nuts 3-regioner
dér minst hédlften av befolkningen i regionen bor inom 25 km fran griansen

(viktning 45,8 %).
b)  Befolkning som bor inom 25 km frén grinserna (viktning 30,5 %).
c) Den totala befolkningen i medlemsstaterna (viktning 20 %).
d)  Den totala befolkningen i de yttersta randomrédena (viktning 3,7 %).

Andelen av den griansdverskridande delen motsvarar summan av vikterna av kriterierna a
och b. Andelen av den transnationella delen motsvarar vikten av kriterium c. Andelen av

de yttersta randomradenas samarbete motsvarar vikten av kriterium d.
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Tilldelningsmetod for den tilliggsfinansiering for de yttersta randomraden som anges i artikel 349 i
EUF-fordraget och for de Nuts 2-regioner som uppfyller kriterierna i artikel 2 i protokoll nr 6 till
1994 érs anslutningsakt — artikel 110.1 e

0. Ett extra sdrskilt anslag motsvarande en stodintensitet pa 40 EUR per invénare ska tilldelas
de yttersta Nuts 2-omradena och de nordliga glesbefolkade Nuts 2-regionerna. Det anslaget
kommer att fordelas per region och medlemsstat pa ett sitt som stér i proportion till den

totala befolkningen i dessa regioner.

Minimi- och maximinivaer pa overforingarna fran de fonder som beviljar stod for

ekonomisk, social och territoriell sammanhéllning

10. For att bidra till att uppna en tillricklig koncentration av sammanhallningsfinansiering till
de minst utvecklade regionerna och medlemsstaterna och till att minska skillnaderna i den
genomsnittliga stodintensiteten per capita, ska maximinivan pa dverforingar (den ovre
gransen) fran fonderna till varje enskild medlemsstat faststillas som en procentandel av

den medlemsstatens BNP, och dessa procentandelar kommer att vara foljande:

a)  For medlemsstater vars genomsnittliga BNI per capita (uttryckt i kopkraftsstandard)
for perioden 2015-2017 &r under 55 % av genomsnittet per capita for EU-27: 2,3 %
av deras BNP.
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b)  For medlemsstater vars genomsnittliga BNI per capita (uttryckt i kdpkraftsstandard)
for perioden 2015-2017 ar minst 68 % av genomsnittet per capita for EU-27: 1,5 %
av deras BNP.

c¢)  For medlemsstater vars genomsnittliga BNI per capita (uttryckt i kopkraftsstandard)
for perioden 20152017 ar minst 55 % men under 68 % av genomsnittet per capita
for EU-27: procentandelen erhalls genom en linjér interpolering mellan 2,3 % och
1,5 % av deras BNP, vilket leder till en proportionell minskning av den dvre gransen

1 linje med 0kningen 1 vilstand.

Den ovre gransen ska tilldmpas pa arsbasis pa kommissionens BNP-berdkningar och ska, i
tillampliga fall, proportionellt minska alla 6verforingar (med undantag for de mer
utvecklade regionerna och malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg)) till den

berdrda medlemsstaten i syfte att uppnd den maximala dverforingsnivan.

11. De bestimmelser som faststéllts i punkt 10 far inte leda till att anslagen per medlemsstat
overstiger 107 % av den niva de hade i reala termer under programperioden 2014-2020.
Denna justering ska tillimpas proportionellt pa alla 6verforingar (med undantag f6r mélet
Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg)) till den berérda medlemsstaten i syfte att

uppné den maximala dverforingsnivan.
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12.

13.

Det minsta totala anslaget fran fonderna for en medlemsstat ska motsvara 76 % av dess
enskilda totala anslag for 2014-2020. Det minsta totala anslaget frdn fonderna for en
medlemsstat ddr minst en tredjedel av befolkningen bor i Nuts 2-regioner med en BNP per
capita (uttryckt 1 kdpkraftsstandard) pd mindre dn 50 % av EU-genomsnittet ska motsvara
85 % av dess enskilda totala anslag for 2014—2020. De justeringar som behovs for att
uppfylla detta krav ska tillimpas proportionellt pd anslag fran fonderna, med undantag for

anslag fran mélet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg).

Det hogsta totala anslaget fran fonderna for en medlemsstat med en BNI per capita
(uttryckt i kopkraftsstandard) pa minst 120 % av genomsnittet for EU-27 ska motsvara

80 % av dess individuella totala anslag for 2014—2020. Det hogsta totala anslaget fran
fonderna for en medlemsstat med en BNI per capita (i kopkraftsstandard) pa minst 110 %
och hogst 120 % av genomsnittet for EU-27 ska motsvara 90 % av dess individuella totala
anslag for 2014-2020. De justeringar som behdvs for att uppfylla detta krav ska tilldmpas
proportionellt pd anslag fran fonderna, med undantag for anslag frdn malet Europeiskt
territoriellt samarbete (Interreg). Om en medlemsstat har dvergéngsregioner for vilka
punkt 16 &r tillimplig ska 25 % av den medlemsstatens anslag till de mer utvecklade

regionerna overforas till anslaget till den medlemsstatens dvergéngsregioner.
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Ytterligare avséttningar

14. For alla regioner som klassificerats som mindre utvecklade regioner under
programperioden 2014-2020, men vars BNP per capita dr hogre dn 75 % av genomsnittet
per capita for EU-27, ska det minsta arliga stodet enligt malet Investering for sysselsittning
och tillvaxt motsvara 60 % av deras tidigare vigledande genomsnittliga arliga anslag enligt
malet Investering for sysselsittning och tillvéxt, berdknat av kommissionen inom ramen

for den flerariga budgetramen 2014-2020.

15. Ingen 6vergangsregion ska fa mindre dn vad den skulle ha fatt om den varit en mer

utvecklad region.

16. Det minsta totala anslaget till en medlemsstat for dess Overgingsregioner, som redan var
overgingsregioner 2014-2020, ska motsvara minst 65 % av det totala anslaget 2014-2020

for dessa regioner 1 den medlemsstaten.

17. Trots vad som ségs i punkterna 10—13 ska tilliggsanslag i enlighet med vad som anges i

punkterna 18-23 tillimpas.
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18.

19.

20.

21.

Totalt 120 000 000 EUR ska anslas till Peace Plus-programmet nir det gor insatser till stod
for fred och forsoning och fortsatt gransdverskridande samarbete mellan nord och syd.
Dessutom ska minst 60 000 000 EUR anslas till Peace Plus-programmet fran anslaget till

Irland inom malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg).

Om en medlemsstats befolkning i genomsnitt har minskat med mer &n 1 % per ar mellan
perioderna 2007-2009 och 20162018, ska den medlemsstaten erhalla ett tilldggsanslag
som motsvarar den totala befolkningsminskningen mellan dessa tva perioder, multiplicerat
med 500 EUR. I tillimpliga fall ska detta tilldggsanslag tilldelas de mindre utvecklade

regionerna i den berdrda medlemsstaten.

Mindre utvecklade regioner i de medlemsstater som borjade fa stod fran fonderna forst

under programperioden 2014-2020 ska {2 ett tilliggsanslag pa 400 000 000 EUR.

For att erkénna de utmaningar som foljer av ldget for 6ar som &r medlemsstater och vissa
avldgsna delar av unionen, ska Malta och Cypern f3 ett tilliggsanslag pa 100 000 000 EUR
var for strukturfonderna inom ramen for malet Investering for sysselséttning och tillvaxt.
De nordliga glesbefolkade omradena i Finland ska f3 ett tilliggsanslag pé

100 000 000 EUR utdver det belopp som avses 1 punkt 9.
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22. For att stdrka konkurrenskraften, tillvéixten och skapandet av arbetstillféllen i vissa

medlemsstater ska fonderna tillhandahalla f6ljande tilldggsanslag inom ramen for mélet

Investering for sysselsdttning och tillvaxt:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

)

200 000 000 EUR for 6vergangsregionerna i Belgien.

200 000 000 EUR f6r de mindre utvecklade regionerna i Bulgarien.

1 550 000 000 EUR for Tjeckien inom ramen for Sammanhéllningsfonden.
100 000 000 EUR for Cypern inom ramen for strukturfonderna.

50 000 000 EUR f{or Estland inom ramen for strukturfonderna.

650 000 000 EUR for de 6vergangsregioner i Tyskland som ber6rs av punkt 16.

50 000 000 EUR f6r Malta inom ramen for strukturfonderna.
600 000 000 EUR f6r de mindre utvecklade regionerna i Polen.
300 000 000 EUR for 6vergangsregionerna i Portugal.

350 000 000 EUR for den mer utvecklade regionen i Slovenien.
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23. Ytterligare 100 miljoner EUR ska stddja grinsoverskridande samarbete. Det ska
komplettera medlemsstaternas fordelning av medel enligt de viktade kriterierna i punkt 8 a
och b.
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